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Para comenzar

Para instalar la tarjeta nano-SIM y

tarjeta microSDHC

Puedes usar una tarjeta nano-SIMy una tarjeta microSDHC
(opcional, no incluida). Apaga tu teléfono antes de instalar o
cambiar la tarjeta nano-SIM o microSDHC.

iAdvertencia! Para evitar que dafies tu teléfono, no uses ninguin

otro tipo de tarjeta SIM ni una tarjeta nano-SIM no estandar
cortada de una tarjeta SIM. Puedes conseguir tu tarJeta

nano-SIM estandar con tu proveedor de servicio.
1.

. Inserta la tarjeta nano-SIM, con la esquina

. Inserta la tarjeta microSDHC (vendida por

. Inserta la bateria, asegurdndote que los

. Vuelve a colocar la cubierta posterior.

Con el teléfono apagado, retira la cubierta
posterior a través de la muesca en la esquina
inferior del teléfono y luego, retira la bateria a
través de la muesca debajo de ella.

cortada primero y los contactos de color
dorado hacia abajo, en la ranura por encima
del compartimento de la bateria.

separado), con los contactos de color dorado
hacia abajo, en su ranura.

conectores se alineen. Empuja suavemente la
bateria hasta que encaje en su lugar.

PARA COMENZAR 7



Para cargar la bateria

La bateria de tu teléfono debe tener suficiente
energia para que encienda tu teléfono, encontrar
sefal y hacer algunas llamadas. Debes cargar
completamente la bateria lo antes posible.

Sila bateria esta baja, aparecera un mensaje

en la pantalla. Cuando cargues el teléfono, la
pantalla mostrara el nivel de bateria exacto

en la barra de estado.

jAdvertencia! Usa solo los cargadores y cables

aprobados por ZTE. El uso de accesorios no aprobados podria

dafiar tu teléfono o causar la explosién de la bateria.

1. Conecta el adaptador al puerto de carga.

2. Conecta el cargador en un enchufe de pared de CA estandar.
Si el teléfono esta encendido, veras un icono de carga,
como[io [}, enlabarra de estado.

3. Desconecta el cargador cuando la bateria tenga toda la carga.

Nota: si la bateria esta extremadamente baja, es posible que no

puedas encender el teléfono incluso cuando se esta cargando.

En este caso, intenta de nuevo después de cargar el teléfono

por lo menos durante 20 minutos. Contacta a atencién al cliente

sino puedes encender el teléfono después de cargarlo por un
tiempo prolongado.

Para extender la vida de la bateria

Las aplicaciones activas, los niveles de brillo de la pantalla, el uso
de Bluetooth y Wi-Fiy la funcionalidad del GPS pueden agotar
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tu bateria. Puedes seguir los siguientes consejos Utiles para
conservar la energia de tu bateria:
+ Reduce el tiempo de iluminacién de la pantalla.
Baja el brillo de la pantalla.
Desactiva Wi-Fi, Bluetooth y sincronizacién automatica cuando
no esté en uso.
Deshabilita la funcién de GPS cuando no la utilices. La mayoria
de las aplicaciones que usan esta funcién buscaran los
satélites GPS para ver tu ubicacion actual; cada busqueda
agota tu bateria.
Utiliza la funcion de ahorro de bateria.

Para encender y apagar tu teléfono
Oprime la Botén de encendido por unos segundos para
encender el teléfono.
Para apagarlo, oprime por unos segundos el Botén de
encendido para abrir el menu de opciones. Toca Apagar.
Nota: si el teléfono se paraliza o tarda mucho en responder,
oprime y sosten el Botén de encendido por 10 segundos para
reiniciar el teléfono.

Para configurar tu teléfono por primera vez

Cuando enciendes tu teléfono por primera vez después
de comprarlo o para restablecerlo a la configuracion
predeterminada de fabrica (ver Configuracion — Personal —
Copia de seguridad), deberas configurarlo antes de usarlo.

Toca el campo de idioma para seleccionar el idioma que desees
usar. Luego toca COMENZAR y sigue las instrucciones para
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configurar la conexién Wi-Fi, los servicios de Google, el nombre,
la proteccion del dispositivo y otras opciones.

Nota: los usuarios con baja vision pueden tocar Configuracion de
vision en la pantalla de configuracién inicial para personalizar las
funciones de accesibilidad.

Para bloquear/desbloquear la pantalla y
los botones

Tu teléfono te permite bloquear rapidamente la pantalla y los
botones (pon el teléfono en modo de espera) cuando no estd

en uso y encender de nuevo la pantalla y desbloguearla cuando
la necesitas.

Para bloquear la pantalla y los botones

Para apagar la pantalla rdpidamente y bloguear los botones,
oprime el Botén de encendido.

Nota: para ahorrar bateria, el teléfono apaga la pantalla
automaticamente después de cierto tiempo cuando la deja
inactiva. Aun podras recibir mensajes mientras la pantalla del
teléfono esté apagada.

Para desbloquear la pantalla y los botones
1. Oprime el Botdn de encendido para encender la pantalla.
2. Oprime por unos segundos un espacio vacio de la pantalla
o [@ para despertar el teléfono, u
Oprime [ por unos segundos para utilizar el comando de
voz de Google.
Oprime por unos segundos @ para abrir la camara frontal.
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Toca una notificacién dos veces para abrir la aplicacion
relacionada.
Nota: si estableciste un patrén de desbloqueo, PIN, o contrasefa
para tu teléfono (ver Personalizacion — Para proteger tu teléfono
con bloqueos de pantalla) necesitaras dibujar el patrén o ingresar
el PIN/contrasefa para desbloquear tu pantalla.

Para usar la pantalla tactil
La pantalla tactil de tu teléfono te deja controlar acciones a
través de una variedad de gestos tactiles.
Tocar — cuando quieras escribir usando el teclado de la
pantalla, seleccionar un elemento de la pantalla (como una
aplicacion e iconos de configuracién) u oprimir los botones
de la pantalla, simplemente técalos con tu dedo.
Oprimir por unos segundos — para abrir las opciones
disponibles para un elemento (por ejemplo un mensaje
o enlace en una pdgina web), oprime el elemento por
unos segundos.
Desplazarse o deslizarse — desplazarse o deslizarse significa
arrastrar rapidamente tu dedo vertical u horizontalmente por
la pantalla.

Arrastrar — para arrastrar, oprimir y sostener tu dedo con algo
de presién antes de empezar a moverlo. Mientras arrastras,
no separes tu dedo hasta que haya llegado a la posicién

que querias.

Modo tactil de alejar/acercar — en algunas aplicaciones (como
los Maps y la Navegador), acercar o alejar juntando dos dedos
en la pantalla (para alejar) o alejandolos (para acercar).
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Rotar la pantalla — para la mayoria de las pantallas, puedes
cambiar tu orientacion de vertical a horizontal si pones el
teléfono de lado.
Notas:
La funcién de rotacion automatica debe habilitarse para
que la orientacion de la pantalla cambie automaticamente.
Desde la pantalla de inicio, toca (::) > Configuracion >
Pantalla > Al girar el dispositivo > Girar el contenido
de la pantalla.
También puedes acceder al control de rotacion de pantalla
si deslizas hacia abajo la barra de estado y tocas Rotacion
automatica o Vertical.
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Conoce tu teléfono

Luz indicadora

Sensor de proximidad
y de luz

Botdn de volumen &

Pantalla tctil

M

Roc

. PO

Personas; Corteo PlayStore  Google

e

Botdn de inicio

Teléfono  Centro de. on. Navegador Cdmara

Botdn de retroceso

micro-USB
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(Retroceso)

Conector de
auriculares
de35mm
(dmara trasera
Flash
Funciones de los botones
Botén Funcion
Oprime por unos segundos para encender o apagar el
Botén de Modo avién, Reiniciar o para Apagar.

encendido Oprime para cambiar tu teléfono al modo inactivo.
Oprime para volver a activar tu teléfono.
Oprime para regresar a la pantalla de inicio principal

Botén de desde cualquier aplicacién o pantalla.
inicio Oprime por unos segundos para acceder la aplicacion
de Google.

Oprime para ver las aplicaciones que usé
recientemente.
. Toca dos veces para cambiar a la aplicacion

Botén de o4 o P P

o mads reciente.
aplicaciones A )
recientes Oprime por unos segundos para activar el modo
de pantalla dividida (ver Conoce los aspectos bdsicos —
Para abrir e intercambiar aplicaciones — Para usar dos
aplicaciones en modo de pantalla dividida).
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Botén . . .

otén de Oprime para ir a la pantalla anterior.

retroceso

Boton de Oprime o sostenga para subir o bajar el volumen
volumen P gap ) ;

Para conocer la pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de inicio para las aplicaciones,
funciones y menus. Puede personalizar su pantalla de inicio
agregando iconos de aplicaciones, atajos, carpetas, widgets
y mas.

.l W100% 10:30AM Barra de estado y
< notificaciones
L8
® -
Widgets
Fondo de pantalla
Atajo | Carpeta

Personas Corteo Play Store Google
— .
°

Atajos favoritos

Teléfono _Centrode__Aplicacion. Navegador _Cémara
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Para extender la pantalla de inicio

Tu pantalla de inicio es extensible, proporcionando mas espacio
para atajos, widgets y mas. Sélo desliza tu dedo hacia la

izquierda o la derecha para ver los paneles de la pantalla principal
extendida. También puedes agregar o eliminar paneles de la
pantalla de inicio o ajustar su orden.

Adicién de un nuevo panel de pantalla de inicio:

1.

3.

Oprime por unos segundos un espacio vacio de la pantalla de
inicio y seleccione Widgets.

. Desliza hacia la izquierda o derecha por las imagenes en

miniatura de la pantalla de inicio hasta que veas []. Toca
para crear un nuevo panel de pantalla de inicio.

Arrastra un widget al panel.

Eliminacién de un panel de pantalla de inicio:

1.

3.

Oprime por unos segundos un espacio vacio de la pantalla de
inicio y seleccione Casa.

. Toca B4 en la esquina superior derecha de una imagen en

miniatura.

Toca ACEPTAR. Los elementos del panel también se
eliminaran.

Nota: debe haber al menos tres paneles de pantallas de inicio.

16
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Ajuste del orden de un panel de pantalla de inicio:

1. Oprime por unos segundos un espacio vacio de la pantalla de
inicio y seleccione Casa.

2. Desliza hacia la izquierda o derecha para ver las miniaturas de
la pantalla de inicio. Oprime por unos segundos una imagen
en miniatura y arrastrala hacia la izquierda o derecha hasta
el lugar que desees.

Nota: toca [ en la parte inferior de la imagen en miniatura
de la pantalla de inicio para configurarla como pantalla de
inicio principal.
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Personalizacion

Para cambiar el idioma del sistema

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Idiomas
y entradas > Idiomas.

2. Para agregar un idioma del sistema, toca Agregar un idioma y
luego el idioma que necesitas.

3. Oprime por unos segundos un idioma y muévelo hasta la
parte superior para cambiar a ese idioma.

Para configurar la fecha y la hora
1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Fecha
y hora.
2. Configura la fecha, hora, zona horaria y el formato de la hora.
- Para ajustar la fecha y hora automdaticamente, toca para
activar Fecha y hora automaticas.
Para ajustar la fecha y hora manualmente, toca para
desactivar Fecha y hora automaticas y toca Establecer
fecha / Establecer la hora para cambiar la fecha y hora.
Para ajustar la zona horaria automaticamente, toca para
activar Zona horaria automatica.
Para ajustar la zona horaria manualmente, toca para
desactivar Zona horaria automatica y toca Zona horaria
para establecer la zona horaria correcta.
Para ajustar el formato de hora, toca Formato de 24 horas.
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Para cambiar el tono del timbre y el sonido
de las notificaciones

Puedes personalizar el tono de timbre predeterminado, el
sonido de las notificaciones predeterminado y el tono de
alarma predeterminado.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Sonido.

2. Toca Tono de llamada, Tono de notificacion predeterminado,
o Tono de alarma predeterminado.

3. Despldzate a través de la lista y selecciona el tono que
desee usar.

4. Toca DE ACUERDO.
Notas:

Muchas aplicaciones tienen sus propios ajustes de sonido
de notificacion.

Ver Personas — Edicion de contactos — Para configurar un tono
de timbre para un contacto cémo asignar un tono de timbre
especial para un contacto en particular.

Al seleccionar tonos de timbre o sonidos, toca la etiqueta
Musica o Grabacién para seleccionar un archivo de audio
guardado en el teléfono o en la tarjeta microSDHC.

Para encender/apagar los sonidos
del sistema

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Sonido > Otros sonidos.
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2. Toca Tonos del teclado, Sonidos al bloquear pantalla, Sonidos
de carga, Tonos tactiles, Vibrar al presionar o Power up tone
para activar o desactivar estas opciones.

Para ajustar el volumen

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Sonido.

2. Arrastra el deslizador que esta debajo de Volumen
multimedia, Volumen de alarma, Volumen de tono y Volumen
de notificacidn para ajustar el volumen de cada tipo de audio.

Nota: para ajustar los niveles de volumen en cualquier momento,

oprime el Botén de volumen, toca By arrastra un control

deslizante de volumen.

Para cambiar al modo silencio o de vibracion
Puedes configurar el teléfono al modo silencio o de vibracién
mediante uno de los siguientes métodos:
Oprime el Botén de volumen y toca . Arrastra el control
deslizante de Tono de llamada a la izquierda para poner el
teléfono en modo de vibracién. Presiona el extremo inferior de
el Botén de volumen mientras esta en modo de vibracion para
poner el teléfono en modo silencio.
Desde la pantalla de inicio, toca (::) > Configuracion > Sonido
> Modo de notificacidn y selecciona Vibrar o Silenciar para
poner el teléfono en modo de vibracién o silencio.
Con dos dedos, deslica hacia abajo desde la parte superior de
la pantalla para abrir el menu de Configuracién Répida. Toca
Vibar apag/Vibrar/Silencio para poner el teléfono en modo
de vibracion, silencio o normal. (Ver Conoce los aspectos
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- bdsicos - Para gestionar las notificaciones — Para usar las
configuraciones rdpidas.)

Nota: los modos silencio y de vibracién no silenciaran
tus alarmas.

Para usar el modo No molestar

Puedes limitar las interrupciones con el modo No molestar. Este
modo silencia tu teléfono para que no haga ningun sonido ni
vibre cuando no quieras.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Sonido >
No molestar.

2. Toca No molestar y selecciona Activado o Programado.

- Toca Activado para activar el modo No molestar de
inmediato. Permanecerd activado hasta que lo desactives.

- Toca Programado para seleccionar cudndo quieres que el
modo No molestar se active automaticamente.

3. Ajusta las configuraciones detalladas.

- Sihas seleccionado Programado, toca Dias, Hora de inicio
y Hora de finalizacién para especificar los periodos durante
los cuales estard activado el modo No molestar.

- Toca Reglas de interrupcion para elegir si se permiten o no
determinadas notificaciones.

— Solo prioridad: se permiten solo las notificaciones que
has marcado como prioridad.

— Solo alarmas: se permiten solo las alarmas.
— Silencio total: no se permite ninguna notificacion.
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Si has seleccionado Solo prioridad, puedes personalizar
los tipos de sonidos o vibraciones permitidos en
Interrupciones de prioridad. Toca los interruptores junto

a los elementos que deseas permitir. Toca Mensajes o
Llamadas para configurar preferencias sobre los mensajes
y llamadas permitidas.

Notas:

Para desactivar el modo No molestar rapidamente, oprime el
Botdn de volumen y toca FINALIZAR AHORA.

El modo No molestar no silencia tus alarmas a menos que
selecciones Silencio total.

Para configurar excepciones para cada aplicacién, desde la
pantalla de inicio toca () > Configuracién > Notificaciones.
Selecciona una aplicacion y toca para activar Anular No
interrumpir.

Para aplicar fondos nuevos de pantalla

Puedes establecer el fondo para la pantalla de inicio o la
bloquear pantalla.

1.

2.
3.

4.
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Oprime por unos segundos un espacio vacio de la pantalla
de inicio.

Toca Fondos de pantalla.

Toca Bloquear pantalla o Pantalla de inicio para seleccionar
dénde se aplicara el nuevo fondo de pantalla.

Desliza el panel de fondos de pantalla hacia la izquierda

o derecha para seleccionar un fondo de pantalla, o toca
PHOTOS o FONDO DE PANTALLA ANIMADO para elegir la
imagen o animacién que deseas utilizar como papel tapiz.
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Nota: como alternativa, desde la pantalla de inicio, toca () >
Configuracion > Pantalla > Fondo de pantalla para elegir una
imagen de Fotos o Fondos de pantalla o una animacién de
Fondos de pantalla animados.

Para configurar el tema

1. Oprime por unos segundos un espacio vacio de la pantalla
de inicio.

2. Toca Tema.

3. Toca un tema para seleccionarlo.

Para cambiar el brillo de la pantalla

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Pantalla > Nivel de brillo.

2. Arrastra el deslizador para ajustar el brillo de la pantalla
manualmente.

Nota: tu teléfono puede ajustar el brillo de la pantalla

automaticamente segun la luz que haya. Toca Brillo automatico

en la pantalla de configuracién de Pantalla para activar o

desactivar esta funcion.

Para configurar un efecto transitorio de la

pantalla de inicio

1. Oprime por unos segundos un espacio vacio de la pantalla
de inicio.

2. Toca Casa.

3. Toca un efecto para verlo demostrado.

4. Oprime el Botdn de inicio para volver a la pantalla de inicio
con el efecto seleccionado activado.
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Para proteger tu teléfono con bloqueos
de pantalla

Puedes proteger tu teléfono al crear un bloqueo de pantalla.
Para activar y desbloquear la pantalla y las teclas del teléfono
cuando se activa un blogueo de pantalla, debes oprimir por unos
segundos un area de la pantalla y dibujar un patrén o introducir
un PIN numérico o una contrasefia.

1. Desde la pantalla de inicio, toca (::) > Configuracién >
Seguridad > Bloqueo de pantalla.

2. Toca Ninguna, Mant. pres., Patrén, PIN o Contrasefia.

- Toca Ninguna para deshabilitar la proteccién del bloqueo
de pantalla.
Toca Mant. pres. para habilitar el bloqueo de pantallay
permitir el desbloqueo con un gesto de ‘oprime y sostén’.
Puedes desbloquear la pantalla oprimiendo y sosteniendo
un drea en blanco de la pantalla de bloqueo.
Toca Patrén para crear un patrén que debe dibujar para
desbloquear la pantalla.
Toca PIN o Contraseia para establecer un PIN numérico o
una contrasefia que debes ingresar para desbloquear
la pantalla.

3. Para el bloqueo con Patrén, PIN o Contrasefia, selecciona
cOdmo quieres que se muestren las notificacionesy tu
contenido cuando la teléfono esta bloqueado, luego
toca LISTO.

Nota: recuerda el patrén, PIN o contrasefia que configuraste.

De lo contrario, deberas actualizar el software del teléfono para

poder usarlo.
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Para proteger tu teléfono con cifrado

Puedes cifrar todos los datos de tu teléfono: tus cuentas, datos
de aplicacion, musica y otros medios, informacién descargada,
etc. Silo haces, debes dibujar un patrén de desbloqueo o
ingresar un PIN numérico o una contrasefia cada vez que
enciendas el teléfono.

jAdvertencia! El cifrado es irreversible. La Unica manera de volver
a un teléfono sin cifrar es realizar un restablecimiento de datos
de fabrica, lo cual borra todos tus datos.

El cifrado proporciona proteccién adicional en caso de que tu
teléfono sea robado, y puede ser requerido o recomendado por
algunas organizaciones. Consulta tu administrador del sistema
antes de activar el cifrado. En muchos casos, el administrador del
sistema controla el patrén, el PIN o la contrasefia establecidos
para el cifrado. Antes de activar el cifrado, prepara lo siguiente:

Configura un patrén de bloqueo de pantalla, PIN o contrasefia.
Carga la bateria y mantén el teléfono conectado al cargador.

Programa una hora o mas para el proceso de cifrado, ya
que NO PUEDES interrumpirlo o perderas algunos o todos
tus datos.

Cuando estés listo para activar el cifrado:

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Seguridad > Encriptar dispositivo.

2. Lee atentamente la informacién sobre el cifrado. No podras
continuar si la bateria no estd cargada o el teléfono no esta
conectado al cargador. Si cambias de opinidn acerca de cifrar
tu teléfono, oprime el Botén de retroceso.
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iAdvertencia! Siinterrumpes el proceso de cifrado, perderas
tus datos.

. Toca ENCRIPTAR DISPOSITIVO.
. Dibuja tu patrén de bloqueo de pantalla o ingresa tu PIN

o contrasena.

. Toca ENCRIPTAR DISPOSITIVO de nuevo.

Se iniciard el proceso de cifrado. El cifrado puede tardar
una hora o mas, tiempo durante el cual el teléfono puede
reiniciarse muchas veces y NO PUEDE ser interrumpido.

. Cuando se complete el cifrado y aparezca un mensaje en

la pantalla, dibuja tu patréon de desbloqueo o ingresa tu PIN
o contrasefa.

A partir de este momento, cada vez que enciendas tu teléfono,
debes dibujar tu patrén de desbloqueo o ingresar tu PIN o
contrasefia para descifrar el teléfono.

Para proteger tu teléfono con fijar pantalla

Puedes usar la funcion de fijar pantalla para mantener una
aplicacion fija en pantalla y que los demas no puedan ver otras
aplicaciones ni acceder a tu informacién personal.

Para activar el fijacion de pantalla

1

2.
3.
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Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Seguridad > Fijar pantalla.

Toca el interruptor de Activado / Desactivado.

Si has configurado un bloqueo de pantalla y deseas solicitarlo
antes de anular la fijacién de la pantalla, toca el interruptor
para activar Solicitar desbloque para quit..
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Para fijar la pantalla

1. Asegurese de que la fijacion de pantalla esté encendida.
2. Abra la aplicacién que desea mantener a la vista.

3. Oprime el Botdn de aplicaciones recientes.

4. Si hay muchas pestanas de aplicaciones, deslice hacia arriba
para encontrar ) en la pestafia frontal-mas.

5. Toca () > ENTENDIDO.

Para desactivar el fijacion de pantalla

Para anular la fijacion de la pantalla y volver al uso normal,
oprime por unos segundos el Botdn de retroceso. Si ha
activado Solicitar desbloque para quit., oprime por unos
segundos la pantalla de bloqueo y dibuje el patrén o ingrese
el PIN o contrasefia.
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Conoce los aspectos basicos

Para monitorear el estado del teléfono

La barra de estado en la parte superior de la pantalla de inicio
proporciona iconos de estado del teléfono y del servicio en el
lado derecho. Abajo veras algunos de los iconos que puedes ver.

Indicador

Significado

Indicador

Significado

96

LTE

Conectadalared
4G LTE™

VA

Sin sefal

N

Modo de silenciar

‘1l||

Fuerza de sefal

e

Modo de vibraciéon

Modo No molestar

Bateria baja

Bateria llena

i/

Bateria cargando

o

Establecimiento
de alarma

Altavoz encendido

0

GPS encendido

Micréfono del
teléfono apagado

No hay tarjeta
N |nano-SIM
instalada
»f Modo avion
* Bluetooth
encendido
= Conectado a
M una red Wi-Fi
% |Wi-Fienuso
2
¥
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Para gestionar las notificaciones

La barra de estado en la parte superior de la pantalla de inicio
proporciona iconos de notificacidn a la izquierda. Abajo veras
algunos de los iconos que puedes ver.

Indicador | Significado Indicador | Significado

E Nuevo SMS Proximo evento

Nuevo(s)
/ mensaje(s) de Descarga de datos
Correo
Nuevo(s) Envio de datos
/ mensaje(s) de
Gmail™ USB conectada

Llamada perdida Anclaje ared USB

esta encendido

~
=

Llamada en
A

DI == ]|l«]|[]

Audifonos
progreso conectados
L8N Llamada en espera
2 La cancion esta
Cﬁ / o tocando

Para abrir/cerrar el panel de notificaciones

Las notificaciones informan la llegada de nuevos mensajes,
eventos del calendario y alarmas, asi como eventos en curso,
como cuando se esta reproduciendo musica. Puedes abrir el
panel de notificaciones para ver detalles de notificaciones.
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Para abrir el panel de notificaciones, desliza tu dedo hacia
abajo en la pantalla de inicio o desde la parte superior de
la pantalla.

Para cerrar el panel de notificaciones, desliza tu dedo hacia
arriba desde la parte posterior de la pantalla o oprime el
Botodn de retroceso.

Para responder o eliminar una notificacién

En el panel de notificaciones, puede responder a una notificacion
o eliminarlas. El panel de notificaciones también es compatible
con las notificaciones expandibles que le permiten realizar
acciones adicionales justo desde la notificacion misma.

Para responder a una notificacion, tocala.

Desliza tu dedo hacia abajo para agrandar ciertas
notificaciones. También puedes deslizar dos dedos
verticalmente o pellizcar el zoom para expandir o contraer
ciertas notificaciones.

Para eliminar una notificacién, deslizala a la izquierda o

la derecha.

Para eliminar todas las notificaciones, toca BORRAR TODO
al final de la lista de notificaciones.

Para manejar las notificaciones recibidas, oprime por unos
segundos una notificacién para identificar la aplicacion
que la cred. Luego, puedes tocar Mostrar notificaciones de
manera silenciosa > LISTO para ocultar todas las futuras
notificaciones de esa aplicacion, o toca MAS OPCIONES

DE CONFIGURACION para configurar otras opciones de
notificacion para esta aplicacion.
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Nota: si bloqueas las notificaciones de una aplicacion,
puedes perderte alertas y actualizaciones importantes. Las
notificaciones de algunas aplicaciones no pueden bloquearse.

Para usar las configuraciones rapidas

Las configuraciones rapidas en el panel de notificaciones que

sea conveniente para ver o cambiar las configuraciones mas

comunes para tu teléfono.

Desliza hacia abajo con dos dedos desde la parte superior de

la pantalla, o abre el panel de notificaciones y arrastra el panel

hacia abajo para ver las configuraciones rapidas; desliza hacia la

izquierda para ver mas.

Nota: en la parte superior de la pantalla de configuraciones

rapidas, toca [=] para abrir el menu de configuraciones completa

o toca P para agregar, quitar o reorganizar los iconos de

configuraciones rdpidas.

- Brillo: desmarca AUTOy arrastra el deslizador del brillo para
ajustar el brillo de la pantalla.

- Wi-Fi: toca para activar o desactivar Wi-Fi. Oprime por unos
segundos para abrir el menu Wi-Fi. (Ver Para conectarse a las
redes y dispositivos — Para conectarse a Wi-Fi.)

- Bluetooth: toca para activar o desactivar Bluetooth. Oprime
por unos segundos para abrir el menu Bluetooth. (Ver Para
conectarse a las redes y dispositivos — Para conectar con
dispositivos Bluetooth.)

- Vibar apag / Vibrar / Silencio: toca para cambiar entre sonido,
vibracion y modo silencioso. (Ver Personalizacion — Para
cambiar al modo silencio o de vibracion.)
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Ubicacién: toca para activar o desactivar los servicios de
ubicacion. Oprime por unos segundos para abrir el menu
Ubicacion. (Ver Configuracion — Personal — Ubicacion.)
Linterna: toca para activar o desactivar la linterna.

Modo de avidn: toca para activar o desactivar el Modo avion.
Oprime por unos segundos para acceder a configuraciones de
red adicionales.

Rotacion automatica / Vertical: toca para activar o desactivar
la rotacién automatica de la pantalla. Oprime por unos
segundos para abrir el menu Pantalla.

Zona: toca para activar o desactivar la funcidon Zona Wi-Fi.
Oprime por unos segundos para acceder al menu Zona Wi-Fi.
(Ver Para conectarse a las redes y dispositivos — Para compartir
tu conexion movil de datos — Compartir tu conexion movil de
datos como punto de acceso movil.)

No molestar: toca para activar el modo No molestary
selecciona las opciones. Toca MAS CONFIGURACIONES para
mas opciones o toca LISTO para activar el modo No molestar
con las opciones que has seleccionado. Toca de nuevo para
desactivar el modo No molestar. Oprime por unos segundos
para abrir el menud No molestar. (Ver Personalizacién — Para
usar el modo No molestar.)

Sync: toca para activar o desactivar la sincronizacién
automatica de datos de cuentas. Oprime por unos segundos
para abrir el menu Cuentas. (Ver Cuentas or Configuracién —
Personal — Cuentas.)
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Reducir datos: toca para activar o desactivar el servicio de
datos moviles. Oprime por unos segundos para abrir el menu
Uso de datos. (Ver Configuracion — Conexiones inalémbricas y
redes — Uso de datos.)

Invertir colores: toca para activar o desactivar la funcién
Inversion de color. Oprime por unos segundos para abrir

el menu Accesibilidad. (Ver Configuracion — Sistema —
Accesibilidad.)

Bateria: toca para activar o desactivar el modo Ahorro

de bateria. Oprime por unos segundos para abrir el menu
Ahorro de bateria. (Toca P4 para agregar esta opcion a
configuraciones rapidas.)

Nearby: toca para encontrar aplicaciones y sitios web
relacionados con lo que estd a tu alrededor. (Toca P4 para
agregar esta opcion a configuraciones rapidas.)

Para gestionar atajos y widgets
Para agregar atajos y widgets
1. Desde la pantalla de inicio, toca () para agregar aplicaciones.

O, para agregar widgets, oprime por unos segundos un area
vacia de la pantalla de inicio y selecciona Widgets.

2. Desliza para buscar las aplicaciones o widgets disponibles.

3. Oprime por unos segundos el icono de un widget o una
aplicacion y arrastralo a un panel de pantalla de inicio.

Nota: puedes arrastrar el icono de un widget o una aplicacion

hasta el borde derecho de la pantalla para crear un nuevo panel

de pantalla de inicio.
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Para mover atajos y widgets

1. Oprime por unos segundos el icono de un atajo o un widget en
la pantalla de inicio.

2. Arrastralo al lugar que necesites.

Para eliminar atajos y widgets

1. Oprime por unos segundos el icono de un atajo o un widget en
la pantalla de inicio.

2. Arrastralo [] para eliminarlo.

Para ajustar el tamafio de un widget

1. Oprime por unos segundos el icono de un widget en la
pantalla principal y luego suéltalo.

2. Aparecera un contorno alrededor del widget. Arrastra el
contorno para redimensionar el widget.

Nota: no todos los widget se pueden redimensionar.

Para organizar con las carpetas

Puedes crear carpetas en la pantalla de inicio y agregar atajos a

ellas. Puedes mover o eliminar carpetas de la misma manera que

mueves o eliminas atajos.

1. Oprime por unos segundos un atajo en la pantalla de inicio y
arrastralo hasta[] en la parte superior izquierda.

2. Libera el atajo. Se creara una nueva carpeta con el atajo
dentro.

3. Para agregar mas atajos a la carpeta, oprime cada atajo por
unos segundos y arrastralo sobre la carpeta antes de soltarlo.
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Notas:

Para cambiar el nombre de una carpeta, toca la carpeta y
luego toca el campo del nombre.

Para eliminar una carpeta, arrastrela hastaJ.

Para ordenar la bandeja de favoritos

La pantalla de inicio incluye una bandeja personalizable de
favoritos en la parte inferior de todas las pantallas de inicio.
Puedes tener hasta cuatro elementos (ademds de Aplicaciones)
en la bandeja de favoritos. Arrastra los elementos o carpetas
hacia adentro o hacia afuera de la bandeja para ordenar el drea.

m®NHC

Teléfono Centrode.. Aplicacion. Navegador Cédmara

Para ingresar texto

Puedes ingresar texto con el teclado de la pantalla. Algunas
aplicaciones lo abren automaticamente. En otras lo abres al tocar
donde deseas escribir. Puedes oprime el Botén de retroceso para
ocultar el teclado en pantalla. También puedes ingresar texto si
hablas en la funcién de escritura de voz de Google.

Para Cambiar los Métodos de Entrada

1. Mientras usas el teclado en pantalla, desliza el dedo hacia
abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir el panel
de notificaciones.

2. Toca Cambiar el teclado.
3. Toca para seleccionar el método de entrada que necesitas.
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Teclado Google

El teclado Google proporciona un disefio similar al teclado de
una computadora. Coloca el teléfono de costado y el teclado
cambiara de vertical a horizontal. El teclado horizontal no es
compatible con todas las aplicaciones.

Avatar El Gracias &

)

QWERTYU I'0P
ASDFGHUJKLK

4 ZXCVBNMG®@
70 , . ®

- Toca las teclas alfabéticas para escribir letras. Oprime
por unos segundos teclas especificas para ingresar letras
asociadas acentuadas o nimeros. Por ejemplo, para escribir E,
toca ¢ por unos segundos y apareceran las letras acentuadas
disponibles y el 3. Después desliza tu dedo para elegir la E.

- Alingresar una palabra, aparecen sugerencias sobre el teclado.
Toca una para seleccionarla. (Puedes arrastrar una palabra a
© para eliminarla de la lista de posibles sugerencias.)

- Toca 4 para usar mayusculas. Toca 4 dos veces para bloquear
las mayusculas. Esta tecla también cambia para indicar el
tipo de letra que estd usando: 4 para minusculas, # para
mayusculas, y # cuando se bloguea en mayusculas.

- Toca € para borrar el texto antes del cursor.

- Toca ?1© para seleccionar nimeros y simbolos. Puedes
entonces tocar =\< para encontrar mas.
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Toca (@ para ingresar iconos en miniatura, como expresiones,
banderas y animales.

Toca ¥ para usar la entrada de voz de Google.

Oprime por unos segundos . para cambiar el idioma de
entrada o configurar el teclado Google.

Oprime por unos segundos .y desliza a () para habilitar el
modo de una sola mano. Toca > / < para cambiar al teclado
izquierdo o derecho, respectivamente. Toca :: para volver al
teclado de tamafio completo.

Escritura gestual

El teclado Google es compatible con la funcién de escritura
gestual. Usa esta funcién para ingresar una palabra deslizandote
por el teclado de letra en letra.

Para habilitar y usar la escritura gestual:

1. Oprime por unos segundos : en el teclado Google y luego
toca Configuracién del Teclado de Google.

2. Toca Escritura gestual > Activar escritura gestual si la funcién
esta desactivada.

3. En el teclado Google, desliza tu dedo de letra en letra para
escribir una palabra sin levantar el dedo hasta el final de
la palabra.

Hola $
QWERTYU IgP
Final de wﬁ—‘ Principio de
la palabra e ZXCVEBNM@ la palabra
270 '
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Notas:
Toca para escribir cuando quieras. Si deseas ingresar una sola
letra, simplemente toca la tecla una vez.
Levanta tu dedo al final de la palabra. Se agrega un espacio
automaticamente cuando empiezas a trazar la siguiente
palabra.

Dictado por voz de Google

Dictado por voz de Google usa el servicio de reconocimiento de

voz de Google para convertir lo que dice en texto. Debes contar

con conexién de datos o una red mévil o Wi-Fi para usarla.

1. Accede a la escritura de voz de Google:

Mientras usas el Teclado de Google, toca ¥.

Alingresar texto con cualquier teclado, desliza el dedo hacia
abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir el
panel de notificaciones y toca Cambiar el teclado > Dictado
por voz de Google.

2. Cuando veas la imagen del micréfono, dilo que desees escribir.
Puedes tocar palabras subrayadas para seleccionar una
alternativa.

3. Toca € para borrar el Ultimo texto ingresado.

Nota: di “coma”, “punto”, “signo de interrogacién’, “signo de

admiracién” o “punto di exclamacion” para ingresar puntuacion.

Teclado TouchPal

Teclado TouchPal ofrece tres disefios: COMPLETO, TECLADO
TELEFONICO y T+. Puedes tocar [ para seleccionar un disefio o
un idioma de entrada.
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También puedes usar Curve® - Word gesture y Wave™- Sentence
gesture para acelerar la entrada de texto, moviendo el dedo de
una letra a otra o de una palabra a otra, sin levantar el dedo hasta
llegar al final de la palabra.

El disefio COMPLETO

El disefio COMPLETO ofrece una experiencia de entrada similar al
teclado de una computadora.

2341567 [8]9

WERTYU IO

SDFGHJKL
4 ZXCVBNM

- Las teclas alfabéticas: toca las teclas para escribir letras.
También puedes mantener presionada una tecla y deslizar
para elegir mas caracteres.

- Latecla shift: toca |8 para usar mayusculas. Toca dos veces
para bloquear las mayusculas. Esta tecla también cambia para
indicar si estas usando mayusculas o mindsculas: g para
minusculas, B para mayusculas, y B3 cuando se bloquea en
mayusculas.

- Prediccién: oprime por unos segundos B o By toca el
interruptor Prediccion para desactivar o activar la prediccion.

- Texto predefinido: toca [ para introducir digitos, simbolos y
mas. Puedes tocar las teclas de flecha para pasar las paginas
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o tocar | para regresar a las teclas alfabéticas. Desliza hacia
arriba en la tecla de espacio o toca [@)] para ingresar emoji
o0 emoticonos.
La tecla para borrar: toca @] para borrar el texto antes del
cursor. También puedes oprimir el teclado por unos segundos
para eliminar rapidamente varios caracteres o deslizar hacia la
izquierda sobre el teclado para borrar una palabra completa.
Mds opciones: toca B para acceder a funciones adicionales,
usar entrada de voz, editar texto, cambiar el tamario del
teclado, cambiar los temas del teclado y mucho mas.
El disefio TECLADO TELEFONICO
El disefio TECLADO TELEFONICO es similar al teclado de
un teléfono.
Si la proteccién de palabras estd deshabilitada, toca una tecla
alfabética repetidamente hasta que aparezca la letra o el nimero
deseado. También puedes oprimir el teclado por unos segundos
y desplazarte hacia la izquierda o la derecha para elegir la letra
o el nimero que necesitas. Si esta habilitada la prediccién de
palabras, solo toca las teclas una vez y elige la palabra correcta.

@ DEF

GHI JKL MNO &

PQRS TUV WXYZ 4
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El disefio T+

Si la prediccion de palabras esta desactivada, toca para ingresar
la letra izquierda en el teclado; toca dos veces o desliza hacia la
derecha para ingresar la letra/simbolo correcto en el teclado.
También puedes oprimir una tecla por unos segundos y
desplazarte hacia la izquierda o la derecha para elegir mas letras
y simbolos.

Si estd habilitada la prediccion de palabras, solo toca las teclas y
elige la palabra correcta.

LB <
QW ER TY UI OFP

AS DF GH JK LN

4 ZX CV BN M’

)

Curve - Gestos de palabra

Curve - Gestos de palabra te permite ingresar texto deslizando tu
dedo por la pantalla de letra en letra para ingresar cada palabra.
Para habilitar y usar Curve - Gestos de palabra:

1. En la pantalla del teclado TouchPal, toca [ > Configuracién >
Entrada inteligente y selecciona TouchPal Curve® - Gestos
de palabra.

2. Toca & > & y toca dentro de un campo de texto para abrir
el teclado y luego toca [t > COMPLETO para cambiar al
disefio COMPLETO.
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3. Mueve tu dedo letra por letra en el teclado para trazar una
palabra sin levantar el dedo hasta alcanzar el fin de la palabra.
Holis Hola Bola
2849|6780
QWERTYU._l7qP

Final de A-S. D F G HJ K+ Principio de
a palabra la palabra

4 ZXCVBNM

)

Notas:
- Curve - Gestos de palabra solo esta disponible en el
disefio COMPLETO.
Toca para escribir cuando quieras. Si deseas ingresar una
sola letra, simplemente toca la tecla una vez.
Levanta tu dedo al final de la palabra. Se agrega un espacio
automaticamente cuando empiezas a trazar la siguiente
palabra.

Wave - Gesto de oracion

Wave - Gesto de oracion te permite ingresar palabras

arrastrando correctamente las palabras sugeridas desde el

teclado hasta la tecla espaciadora.

Para habilitar y usar Wave - Gesto de oracion:

1. Enla pantalla del teclado TouchPal, toca & > Configuracion >
Entrada inteligente y selecciona Wave™ - Gesto de oracién.

2. Toca @ > &y toca dentro de un campo de texto para abrir
el teclado y luego toca [#] > COMPLETO para cambiar a
disefio COMPLETO.
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3. Toca o usa Curve - Gestos de palabra para ingresar la primera
palabra. A medida que ingresas la primera palabra, aparecen
en el teclado palabras sugeridas como siguiente palabra.

4. Arrastra la palabra sugerida correcta hasta la tecla
espaciadora para agregarla al campo de texto.

Cuén Cuan Cuando

2S48 ]6]7[E8]%

wertyuio
Cuanto

s df gh
Cuando
z x ¢cVvbnm

Notas:

- Sininguna palabra de las opciones es correcta, escribe
la palabra como lo harias normalmente.

- Wave - Gesto de oracion solo estd disponible en el
disefio COMPLETO.

Para editar el texto

- Mover el punto de insercion: toca donde quieres escribir.

El cursor parpadeard en la nueva posicién, y aparecerd una
pestafa abajo del mismo. Arrastra la pestafia para mover
el cursor.

- Seleccionar texto: oprime por unos segundos o toca dos
veces dentro del texto. La palabra mas cercana se sombreara,
con una pestafia en cada extremo de la seleccion. Arrastra las
pestafias para cambiar la seleccion.
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Cortar o copiar: selecciona el texto y luego toca CORTAR o
COPIAR para cortar o copiar el texto al portapapeles.
Remplazar el texto con el texto del portapapeles: selecciona
el texto que desees remplazar y luego toca PEGAR.

Insertar texto desde el portapapeles: toca la pestafia debajo
del cursor y luego toca PEGAR.

Comparte texto: selecciona el texto que quieres compartir,
toca COMPARTIR (o ¢ > COMPARTIR), y selecciona un método.

CORTAR COPIAR PEGAR

COMPARTIR
A Ella Pope

SELECCIONAR TODO

<

¢ €

|2

A Ella Pope

Para abrir e intercambiar aplicaciones
Para abrir una aplicacion

1
2.

Desde la pantalla de inicio, toca G:).

Deslizate hacia arriba o hacia abajo en la pantalla y toca una
aplicacién para abrirla.

Para cambiar entre las aplicaciones abiertas
recientemente

1.
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Oprime el Boton de aplicaciones recientes. Se muestran

las imagenes en miniatura de las ultimas aplicaciones
usadas. Deslizate verticalmente para ver todas las imagenes
en miniatura.
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2. Toca unaimagen miniatura para abrir esa aplicacion.

Nota: usted puede deslizar una miniatura hacia la izquierda o la

derecha o tocar B en la pestafa para eliminarlo de la lista. Toca

Borrar todo para eliminar todas las imagen miniaturas.

Para usar dos aplicaciones en modo de pantalla dividida

Puedes trabajar con dos aplicaciones al mismo tiempo en modo

de pantalla dividida.

Nota: no todas las aplicaciones admiten modo de pantalla

dividida.

Meétodo uno:

1. Oprime el Botdn de aplicaciones recientes para ver las
aplicaciones utilizadas recientemente.

2. Oprime por unos segundos la pestafia de la primera aplicacién
que desees utilizar y luego arrastrala hasta Arrastra hasta
aqui para usar la pantalla dividida.

3. Sila segunda aplicacién que deseas utilizar estd en la lista
de aplicaciones recientes, toca su pestafa. Si no, desde la
pantalla de inicio, toca (::) para encontrar y abrir la aplicacién
que necesitas.

Meétodo dos:

1. Abre la primera aplicacion que desees utilizar y luego oprime
por unos segundos el Botén de aplicaciones recientes.

2. Buscay abre la segunda aplicacién que quieres usar, pulsando
el Botén de aplicaciones recientes y tocando una pestafia o
tocando ().

Para desactivar el modo de pantalla dividida, arrastra == a la

parte superior o inferior de la pantalla.
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Para conectarse a las redes
y dispositivos
Para conectarse a redes moviles

Para controlar el uso de datos moviles

Para habilitar o deshabilitar el acceso a los datos:

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Redes
moviles > Redes moviles.

2. Desliza el interruptor Datos méviles para habilitar o
deshabilitar el uso de datos moviles.

Para obtener servicios de datos con el roaming:

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Redes
moviles > Roaming internacional de datos.

2. Desliza el interruptor Datos méviles para habilitar o
deshabilitar el roaming.

Nota: el roaming de datos puede incurrir cargos de roaming

significativos.

Para configurar los nombres de puntos de acceso

Puedes usar los nombres de puntos de acceso (APN)

predeterminados para conectarte a Internet. Para agregar un

punto de acceso nuevo, tal vez tengas que solicitar la informacién

requerida a tu proveedor de servicio.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Redes
moviles > Nombres de puntos de acceso.

2. Toca @.
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3. Toca cada elemento para ingresar la informacién requerida.
4. Tocafl > Guardar.

Nota: para configurar el punto de acceso con los valores
predeterminados, toca | > Restablecer valores
predeterminados.

Para desactivar el servicio 2G

Puedes desactivar el servicio 2G en tu teléfono; sin embargo,

es posible que algunas aplicaciones y ajustes no funcionen en

ubicaciones con cobertura limitada.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Redes mdviles.

2. Toca Desactivar 2G > YES para activar este ajustey
deshabilitar el servicio 2G en el dispositivo.

jAdvertencia! Después de deshabilitar el servicio 2G en el

dispositivo, no podras hacer llamadas telefénicas (incluidas

llamadas de emergencia) mientras estés en un lugar en el que

solo esté disponible el servicio 2G.

Para conectarse a Wi-Fi

Wi-Fi es una tecnologia de red inaldmbrica que puede
proporcionar acceso a la Internet a distancias de hasta 300 pies,
dependiendo del ruteador de Wi-Fiy tus alrededores.

Para encender Wi-Fiy conectarse a la red Wi-Fi

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Wi-Fi.

2. Desliza el interruptor a la posicion de Activado @ ) para
encender el Wi-Fi.

3. Toca el nombre de una red para conectarse a ella.
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4. Silared esta protegida, ingresa la contrasefia y toca
CONECTAR.

Nota: tu teléfono se conecta automaticamente a las redes de
Wi-Fi usadas anteriormente cuando estan dentro del rango.

Para obtener notificaciones de redes abiertas

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Wi-Fi.

2. Desliza el interruptor a la posicién de Activado @2,

3. Toca [}

4. Desliza el interruptor de Notificacién de red a la posicion de
Activado @ .

Cuando Wi-Fi esté encendido, recibiras notificaciones en la barra

de estado cuando tu teléfono detecte una red Wi-Fi abierta.

Desliza el interruptor de Notificacion de red a la posiciéon de

Desactivado para desactivar las notificaciones.

Para agregar una red Wi-Fi

Puedes agregar una red Wi-Fi si la red no emite tu nombre (SSID),
o cuando se encuentra fuera de rango.

Para conectarte a una red protegida, primero necesitas obtener
los detalles de seguridad del administrador de la red.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Wi-Fi.
2. Desliza el interruptor a la posicion de Activado @ .
3. Toca Agregar red.

4. Ingresa el SSID (nombre) de la red. De ser necesario, ingresa
los detalles de seguridad o de configuracion de la red.

5. Toca GUARDAR.
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Para olvidar una red Wi-Fi

Puedes hacer que tu teléfono olvide de los detalles de una red
Wi-Fi a la que te hayas conectado anteriormente — por ejemplo
sino quieres que el teléfono se conecte automaticamente o si es
una red que ya no vas a usar.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Wi-Fi.
2. Desliza el interruptor a la posicién de Activado a

3. Toca[e] > Redes guardadas.

4. Toca el nombre de la red Wi-Fiy luego toca OLVIDAR.

Para conectarse a una red WPS

La configuraciéon protegida de Wi-Fi (WPS, por tus siglas en inglés)
es una funcién que facilita agregar tu teléfono a los puntos de
acceso que suministran WPS.

Puedes usar uno de los siguientes métodos para conectar tu
teléfono a una red inaldmbrica con WPS:

Método uno: Botén WPS (Recomendado)

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Wi-Fi.
2. Desliza el interruptor a la posicién de Activado @),

3. Toca | > Config. avanzada > Pulsador WPS.

4. Oprime el boton WPS en el ruteador inaldambrico y el punto de
acceso reconocerad tu teléfono y lo agregard a la red.

Meétodo dos: PIN

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Wi-Fi.
2. Desliza el interruptor a la posicién de Activado @),

3. Tocafl > Config. avanzada > Ingresar PIN WPS.
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4. Elnimero PIN de la WPS aparece en la pantalla. Ingresa el PIN

en la pagina de configuracion del punto de acceso.

Después de ingresar el PIN, tu teléfono encuentra
automaticamente el punto de acceso y configura la conexion.

Nota: para informacién detallada sobre la funcién de WPS del
punto de acceso, consulta tu documentacion.

Para ajustar la configuraciéon avanzada de Wi-Fi

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Wi-Fi.

2. Desliza el interruptor a la posicidon de Activado a .

3. TocafgJ o toca | > Config. avanzada para ajustar las siguientes
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configuraciones:

Redes guardadas: ve la lista de las redes guardadas.

Notificacién de red: habilita las notificaciones cuando esté
activado el Wi-Fiy haya una red abierta disponible.

Mantener Wi-Fi durante suspension: establece las
condiciones para mantener activado el Wi-Fi en el
modo inactivo.

Direccion MAC: revisa la direccion MAC.
Direccion IP: revisa la direccion IP del teléfono.

Instalar certificados: instala los certificados necesarios
para conectar a ciertas redes Wi-Fi.

Wi-Fi Direct: utiliza la funcién Wi-Fi Direct. Ver Para
conectarse a las redes y dispositivos — Para usar Wi-Fi Direct.

Pulsador WPS: conéctate a una red WPS a través del
pulsador.
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Ingresar PIN WPS: conéctate a una red WPS a través del
PIN del teléfono.

Connect to AT&T Wi-Fi spot: desliza el interruptor para

habilitar o deshabilitar la conexidn automatica a un Wi-Fi
spot de AT&T cuando encuentre uno.

Para usar Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct les permite a los equipos con Wi-Fi conectarse
entre ellos sin la necesidad de puntos de acceso inaldmbrico
(zonas activas).

Para conectarse a otro dispositivo a través
de Wi-Fi Direct

1.
2.

Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracion > Wi-Fi.

Si el Wi-Fi esta apagado, desliza el interruptor hacia la posicion
de Activado ®_ .

. Toca f] > Config. avanzada > Wi-Fi Direct. Tu teléfono buscard

otros equipos que estén habilitados con conexiones Wi-Fi
Direct.

. Toca el nombre de un equipo bajo Otros dispositivos para

conectarte con él. El otro equipo recibira un aviso de conexién
de Wi-Fi Direct y necesitas aceptar la solicitud de conexion.
Ambos equipos pueden requerir que se ingrese un PIN comun.
Site lo pide, toca ACEPTAR.

. Una vez conectado, el equipo aparece como “Conectado.”
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Para enviar datos via Wi-Fi Direct

1. Abre la aplicacién apropiada y selecciona el archivo o
elemento que quieras compartir.

2. Selecciona la opcion para compartir via Wi-Fi Direct. El
método puede variar seguin la aplicacion y el tipo de datos.

3. Toca un dispositivo que esté conectado a la teléfono.

Para conectar con dispositivos Bluetooth
Bluetooth es una tecnologia de comunicacién inaldmbrica de
rango corto. Los teléfonos u otros equipos con capacidades de
Bluetooth pueden intercambiar informacion inaldmbricamente
dentro de una distancia de cerca de 30 pies. Los equipos con
Bluetooth deben sincronizarse antes de realizar la comunicacion.

Para encender y apagar Bluetooth

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Bluetooth.

2. Desliza el interruptor a la posicién de Activado @) o
Desactivado

Cuando el Bluetooth esté encendido, el icono E§ aparecera en
la barra de estado. Tu teléfono sera visible en los dispositivos
cercanos mientras que los ajustes de Bluetooth estén abiertos.
Para cambiar el nombre del equipo

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Bluetooth.

2. Desliza el interruptor a la posicién de Activado @) si
Bluetooth esta apagado.
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3. Toca ] > Cambiar nombre de dispositivo.
4. Edita el nombre y toca CAMBIAR NOMBRE.

Para sincronizar con otro equipo Bluetooth

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Bluetooth.

2. Desliza el interruptor a la posicién de Activado @ si

Bluetooth estd apagado.

Tu teléfono automaticamente escanea y muestra los ID de
todos los dispositivos Bluetooth disponibles en el rango.
Toca ] > Actualizar si quieres volver a escanear.

. Toca el equipo con el que se quiera sincronizar.

4. Confirma que las llaves maestras de Bluetooth sean las mismas
entre los dos equipos y toca VINCULAR. Alternativamente,
ingresa las llaves maestras de Bluetooth y toca VINCULAR.

El pareo se finalizd con éxito cuando el otro equipo acepta la

conexién o se ingresa la misma llave maestra.

Nota: la llave maestra de Bluetooth puede fijarse para ciertos

equipos, como unos audifonos y equipos manos libres para

automoviles. Puedes intentar escribiendo 0000 o 1234 (las
llaves maestras mas comunes), o consultar los documentos
de ese equipo.

Para olvidar (desvincular) un dispositivo Bluetooth

Puedes hacer que tu teléfono se olvide de conectarse con otro
dispositivo Bluetooth. Para volver a conectarte con el dispositivo,
debes buscarlo y volver a ingresar o confirmar una contrasefia.

w
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1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Bluetooth y asegurate que Bluetooth esté activado.

2. Enlalista de dispositivos pareados, toca £ junto al
dispositivo Bluetooth del que te deseas desvincular.

3. Toca OLVIDAR.

Para enviar datos mediante Bluetooth

1. Abre la aplicacién adecuada y selecciona el archivo o
elemento que desee compartir.

2. Selecciona la opcién para compartir mediante Bluetooth.
El método puede variar por aplicacién y tipo de datos.

3. Toca un equipo Bluetooth con el que se haya pareado el
teléfono o espera a que encuentre otros equipos y toca
uno de ellos.

Para recibir datos mediante Bluetooth

1. Enciende el Bluetooth antes de intentar recibir datos
mediante Bluetooth.

2. Toca ACEPTAR cuando aparezca el mensaje para compartir
archivos, o desliza hacia abajo en la barra de estado y
toca ACEPTAR.
Dependiendo de tu configuracion de almacenamiento y
si una tarjeta microSDHC esta instalada, los archivos recibidos
se almacenan automaticamente en una carpeta dedicada
(Bluetooth, por ejemplo) en el almacenamiento del teléfono
o en el directorio microSDHC. Puedes acceder a ellos con la
aplicacion Archivos.

54 PARA CONECTARSE A LAS REDES Y DISPOSITIVOS



Para conectarse a tu computadora
mediante USB

Puedes conectar tu teléfono a una computadora con un
cable USB'y transferir musica, imagenes y otros archivos en
ambas direcciones. Tu teléfono almacena estos archivos en
el almacenamiento del teléfono o en una tarjeta microSDHC
extraible.

Para conectar tu teléfono a una computadora
mediante USB
1. Conecta tu teléfono al computador con un cable USB.
2. Elije una de las siguientes opciones:
- Sdlo carga: carga tu teléfono mediante USB.
Instalar el controlador: instala el controlador necesario para
algunos modos de conexién USB (como MTP). Solo tienes
que instalar el controlador en la misma PC una sola vez.
Nota: también puedes instalar el controlador en la PC
desde la unidad de CD-ROM.
Dispositivo de medios (MTP): transfiere archivos en
Windows® o Mac®.
Nota: para Windows XP, instala los controladores y Windows
Media® Player 11 (o versidn posterior) cuando utilizas el
Dispositivo de medios (MTP) por primera vez.
Camara (PTP): transfiere fotos con el uso del software de
la cdmara.
Nota: para que tu teléfono se conecte a la computadora
automaticamente usando el tipo de conexién seleccionado,
marca No preguntar de nuevo.
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Para conectar con Windows Media Player

Puedes sincronizar musica en tu teléfono y una computadora

instalada con Windows Media Player.

1. Conecta tu teléfono al computador con un cable USBYy elige
Dispositivo de medios (MTP).

2. Abre Windows Media Player y sincroniza archivos de musica.

Para desconectar tu teléfono de la computadora

Para desconectar el teléfono de la computadora, simplemente
desconecta el cable USB cuando termine.

Para usar la tarjeta microSDHC como

almacenamiento portatil

Puedes utilizar tu tarjeta microSDHC como almacenamiento
portatil para fotos, medios y otros archivos para que no

los pierdas.

Para configurar la tarjeta microSDHC como
almacenamiento portatil

Cuando instalas una tarjeta microSDHC que no hayas usado
antes en tu teléfono, la teléfono la instalara por defecto como
almacenamiento portatil.

Para retirar la tarjeta microSDHC del teléfono

Si necesitas quitar la tarjeta microSDHC usada como

almacenamiento portatil cuando el teléfono esta encendido,

primero debes desmontarla.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Almacenamiento.

56 PARA CONECTARSE A LAS REDES Y DISPOSITIVOS



2. Toca A junto al nombre de la tarjeta en la seccién de
Almacenamiento portatil.

3. Cuando la pantalla informa que la tarjeta es expulsada de
forma segura, puedes quitarla del teléfono.

Para borrar y formatear la tarjeta microSDHC

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Almacenamiento.

2. Toca el nombre de la tarjeta en la seccién de Almacenamiento
portatil.

3. Toca Formato > BORRAR Y FORMATEAR.

Precaucion: el proceso de formateo borra todos los datos de la

tarjeta microSDHC y NO SE PODRAN recuperar los archivos.

Para compartir tu conexion movil de datos
Puedes compartir la conexién maévil de datos de tu teléfono via
anclaje o activando la funcién de punto de acceso Wi-Fi.

Compartir tu conexién moévil de datos via USB

Puedes acceder a Internet en tu computador a través de la
funcién de anclaje USB del teléfono. Esta funcidn requiere un
conexién de datos en una red movil y puede resultar en cargos
de datos.

Nota: no puedes transferir archivos entre tu teléfono y tu
computador a través de USB mientras el teléfono esta anclado
a USB.

1. Conecta tu teléfono a tu computador con un cable USB.

2. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Mas.
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3. Toca Anclaje a red USB. Una nueva conexion de red se creard
en tu computador.

Nota: para dejar de compartir tu conexién de datos, toca Anclaje

USB de nuevo o desconecta el cable USB.

Compartir tu conexién movil de datos via Bluetooth

Si tu computador puede obtener conexidn a Internet a través
de Bluetooth, puedes configurar tu teléfono para compartir la
conexion de datos méviles con tu computador.

1. Empareja tu teléfono con tu computador mediante Bluetooth.
2. Configura tu computador para obtener su conexién de red
via Bluetooth. Para obtener mas informacion, consulta la

documentacién de tu equipo.
3. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Mas.
4. Toca Anclaje a red Bluetooth. Tu computador ahora
comparte la conexién de datos de tu teléfono.
Nota: para dejar de compartir tu conexién de datos, toca
nuevamente Anclaje a red Bluetooth.

Compartir tu conexién movil de datos como punto de
acceso movil

Puedes compartir la conexién de datos de tu teléfono con otros
dispositivos convirtiendo tu teléfono en un punto de acceso Wi-Fi
portatil. Esta funcién requiere una conexién de datos en una red
movil y puede dar lugar a cargos de datos.

Nota: cuando la funcién Zona Wi-Fi estd habilitada, no puedes
utilizar la capacidad Wi-Fi de tu teléfono para acceder a Internet.
AUn permaneces conectado a Internet a través de tu red de
datos moviles.
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1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Zona Wi-Fi. )

2. Desliza el interruptor a la posicion Activado ® . (Si Wi-Fi
estaba activado, toca ACEPTAR para desactivarlo). Después
de un momento, el teléfono comienza a transmitir el nombre
de su red Wi-Fi (SSID).

3. En otro dispositivo, localiza tu teléfono a través de Wi-Fiy
conéctate con él para empezar a utilizar los datos méviles
del teléfono.

Nota: para dejar de compartir tu conexién de datos, desliza el

interruptor a la posicion Desactivado

Para configurar tu punto de acceso Wi-Fi

Puedes cambiar el nombre de la red Wi-Fi de tu teléfono
(SSID), proteger tu punto de acceso Wi-Fi portatil y establecer
otras opciones.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién.

2. Toca Zona Wi-Fiy configura las siguientes opciones:

Configurar:

- Nombre de la red: introduce o edita un SSID de red
(nombre) para que otros dispositivos puedan verla
cuando buscan redes Wi-Fi.

— Canal: elige una opcién de canal.

— Seguridad: elige una opcion de seguridad, Abrir (no
recomendada) o WPA2 PSK (otros usuarios pueden
acceder a tu punto de acceso mévil solo si introducen
la contrasena correcta). Cuando seleccionas WPA2 PSK,
toca el campo Contrasefa para editar la contrasefia
de seguridad.
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— Mostrar contraseia: marca para mostrar o desmarca
para ocultar la contrasefa.

— Nombre de la red de difusién (SSID): marca para
difundir o desmarca para ocultar tu SSID de red. Si la
transmision esta deshabilitada, otros usuarios deben
obtener tu SSID de red para encontrar el punto de
acceso Wi-Fi.

Manejar usuarios: ver una lista de usuarios conectados,
bloquear o desbloquear usuarios o configurar el nimero
maximo de dispositivos que se pueden conectar al punto
de acceso simultaneamente.

Politica de suspens: establece la politica y la notificacion de
suspension del punto de acceso.

Para conectarse a redes privadas virtuales

Las redes privadas virtuales (VPN, por tus siglas en inglés) te
permiten conectarte a recursos que estan dentro de una red
local segura. Las VPN se implementan cominmente por las
corporaciones, escuelas y otras instituciones para permitir que la
gente acceda a los recursos de la red local cuando no estd en el
campus o cuando se conecta a una red inaldmbrica.
Dependiendo del tipo de VPN que esté utilizando, es posible que
requiera ingresar tus credenciales de inicio de sesién o instalar
certificados de seguridad antes de poder conectarte a tu VPN.
Puedes obtener esta informacién con tu administrador de la red.
Nota: necesitas establecer un patrén de bloqueo de pantalla, PIN
o contrasefa antes de usar el almacenamiento de credenciales.
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Para agregar una VPN

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Mds > VPN.

2. Toca k@

3. Ingresa la informacién proporcionada por tu administrador
dered.

4. Toca GUARDAR.
La VPN se afiade a la lista en la pantalla VPN.

Para conectarse a una VPN

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Mas > VPN.

2. Tocala VPN a la que desee conectarse.

3. Cuando se te pida, ingresa cualquier credencial solicitada y
luego toca CONECTAR.

Para modificar una VPN

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Mas > VPN.

2. Toca %2 al lado de la VPN que quieras modificar.
3. Edita las configuraciones de VPN y toca GUARDAR.
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Llamadas telefdnicas

Puede realizar llamadas desde la aplicacién de Teléfono, la
aplicacion de Personas, u otras aplicaciones o widgets que
muestren la informacién de contacto. Cuando veas un nimero
de teléfono, puedes generalmente tocarlo para marcar.

Para hacer y terminar llamadas

Para hacer una llamada marcando el nimero

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥ > @.

2. Ingresa el nimero de teléfono o el nombre del contacto con
el teclado de marcacién. Toca €3 para eliminar digitos/
letras incorrectos.

Nota: cuando ingreses el nimero de teléfono o el nombre del
contacto, tu teléfono buscara informacion coincidente en tus
contactos. Sives el nimero o el contacto al que deseas llamar,
técalo para realizar la llamada inmediatamente.

3. Toca abajo del teclado para marcar.

También puedes tocar el cuadro de busqueda de la parte

superior de la pantalla de aplicaciones del Teléfono e ingresar el

numero de teléfono o nombre del contacto que desea llamar.

Toca el contacto encontrado o Llamar al [ndmero] para hacer

la llamada.

Notas:

Para hacer una llamada internacional, oprime por unos
segundos la tecla 0 para ingresar el simbolo de mas (+).
Después, ingresa el codigo del pais seguido del cédigo de
drea/ciudad y luego el nimero de teléfono.
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- Para volver a marcar la uUltima llamada realizada, toca
cuando el campo de nimero de teléfono esté vacio para
ingresar el nUmero automaticamente. Luego vuelve a

tocar (K.
Para terminar una llamada
Durante una llamada, toca en la pantalla.

Para contestar o rechazar llamadas

Cuando recibes una llamada, el teléfono muestra el ID de llamada
entrante o la informacién de quien llama que has ingresado en
Personas. Puedes contestar o rechazar la llamada, o rechazarla
con un mensaje de texto.

Para contestar una llamada

Para contestar una llamada entrante,

- Sila pantalla del teléfono esta activa, toca ..

- Sila pantalla del teléfono esta bloqueada, desliza @ hacia
abajo hasta |8

Nota: para silenciar el timbre antes de contestar la llamada,

oprime el Botén de volumen o el Botén de encendido.

Para rechazar una llamada

Para rechazar una llamada entrante,

- Sila pantalla del teléfono esta activa, toca « ™.

- Sila pantalla del teléfono esta bloqueada, desliza @ hacia
arriba hasta Elg

También puedes rechazar la llamada y seleccionar un mensaje de
texto preestablecido o escribir uno para enviarlo a quien llama.
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Sila pantalla del teléfono esta activa, toca B.

Si la pantalla del teléfono estd bloqueada, toca
RESCHAZAR MSJ.

Nota: para editar la respuesta de texto desde la aplicacion
de Teléfono, toca : > Configuracién > Respuestas rapidas.

Para trabajar con el historial de llamadas

El historial de llamadas es una lista de todas las llamadas
que hiciste, recibiste o perdiste. Te proporciona una forma
conveniente para volver a marcar un nimero, regresar una
llamada o agregar un nimero a tus contactos.

Para abrir el historial de llamadas, desde la pantalla de inicio, toca
%, > RECIENTES. (Si el teclado de marcacién esta visible, toca ()
para cerrarlo.)
Para realizar una llamada desde el historial de llamadas
1. Accede a la llamada historial.
2. Toca ¥, junto a un nimero.
Nota: puedes tocar Ver historial de lamadas completo para ver
mas entradas y luego tocar B3, 4 o [¥ para filtrar los registros
por tipo de llamada.
Para realizar otras acciones en una llamada entrada
de registro
Abre el historial de llamadas y toca una lista.

Toca +& para crear un nuevo contacto con el nimero.

Toca & para agregar el nUmero a un contacto existente.
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Toca B para enviar un mensaje de texto al nimero.
Toca ® para ver mas informacion.

Nota: puedes tocar Ver historial de llamadas completo > f >
Eliminar el historial de llamadas en la pantalla de Historial de
llamadas para seleccionar las llamadas a eliminar.

Para llamar a tus contactos
1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥, > CONTACTOS.
2. Toca % junto a un contacto para realizar una llamada.

Para revisar el correo de voz

Si ajustaste tu teléfono para que desvie llamadas al correo de
voz, las personas que llaman pueden dejar mensajes de voz
cuando no te pueden localizar. Aqui te mostramos cémo revisar
los mensajes que te dejaron.

1. From the home screen, tap > @.

2. Toca (o) (para Visual Voicemail) o oprime por unos segundos la
tecla 1 en el marcador. Si se te pide, escribe la contrasefia de
tu buzén de voz.

3. Sigue los avisos de voz para escuchar y administrar tus
mensajes de correo de voz.

Nota: ver Llamadas telefdnicas — Para ajustar tus configuraciones

de llamadas — Para establecer correo de voz para saber cémo

configurar tu servicio de correo de voz. Para informacion
detallada, contacta a tu proveedor de servicio.
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Para usar las opciones durante una llamada

Durante una llamada, verds un nimero en las opciones en la
pantalla. Toca una opcidn para seleccionarla.

Toca @ para poner la llamada en espera.

Toca @ para hacer otra llamada aparte de la primera llamada,
la cual se pone en espera.

Toca @ para ir a Personas.

Toca @ para cambiar al teclado cuando es necesario
introducir un cédigo (por ejemplo, el PIN del correo de voz o
cuenta bancaria) durante la llamada.

Toca @ para silenciar o reactivar el sonido del micréfono.
Toca @ para encender o apagar el altavoz.

Toca (w) para poner en espera a la persona que esta llamando
y cambia a la otra llamada que ha sido puesta en espera.
Toca (») para combinar las llamadas separadas en una sola
llamada en conferencia.

Toca para terminar la llamada actual.

jAdvertencia! Debido a los niveles mas altos de volumen, no
pongas el teléfono cerca de tu oreja durante el uso del altavoz.

Para manejar llamadas mdultiples

Cuando las funciones de llamada en espera y llamada en
conferencia estan disponibles, puedes intercambiar entre dos
llamadas o establecer una llamada de conferencia.

Nota: las funciones de llamada en espera y llamada en
conferencia necesitan soporte de red y pueden dar lugar a
cargos adicionales. Ponte en contacto con tu proveedor de
servicio para que te brinde mas informacién.
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Para cambiar entre las llamadas actuales
Cuando estas en una llamada y entra otra llamada, la pantalla del
teléfono te lo informa y te muestra la identificacién de la llamada.

Para responder una llamada entrante mientras estds en
otra llamada:

- Toca para responder la llamada. Esto coloca
la primera llamada en espera y responde a la segunda persona
que llama.

- Toca para responder la llamada. Esto termina
la primera llamada y contesta la segunda llamada.

- Toca para rechazar la segunda llamada.

- Toca @EI para rechazar la segunda llamada y selecciona
un mensaje de texto preestablecido o escribe uno para
enviarlo a la persona que llama.

Para cambiar entre dos llamadas

Toca (w) para cambiar a la otra llamada.

Para configurar una llamada de conferencia

Con esta funcion, usted puede hablar con dos personas al
mismo tiempo.

1. Inicie la primera llamada.

2. Una vez que haya establecido conexion, toca @y marque el
segundo numero. Esto pone la primera llamada en espera.

3. Cuando esté conectado con el segundo participante, toca ().
4. Para finalizar la llamada de conferencia, toca (Eadl.
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Nota: si una de las personas a las que llamé cuelga, usted y la
persona que quede siguen conectados. Si usted inicio la llamada
y es el primero en colgar, todos se desconectan.

Para ajustar tus configuraciones de llamadas

Para establecer opciones de visualizacion de contactos

Puedes establecer el orden de los contactos que aparecen en la
pestafia de CONTACTOS en la aplicacién del Teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, toca > : (En el campo de
blsqueda superior) > Configuracién > Opciones de
visualizacion.

2. Toca Ordenar por o Formato del nombre para establecer
el orden de los contactos y el formado de los nombres de
los contactos.

Para establecer sonidos y vibracién

Establece los sonidos y la vibracion para llamadas entrantes, asi
como los sonidos del teclado de marcacion.

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥, > ¢ > Configuracién >
Sonidos y vibracién.

2. Toca la opcién que deseas configurar:

Toca Tono del teléfono para seleccionar el tono de llamada
para la notificacion de llamadas entrantes.

Marca Vibrar también en llamadas para activar la vibracion
para la notificacion de llamadas entrantes.

Marca Tonos del teclado para reproducir sonidos cuando
tocas las teclas del marcador de llamadas.
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Para configurar la respuesta y finalizacién de las llamadas

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥, > : > Configuracién >
Responder y finalizar llamadas.

2. Toca la opcidén que deseas configurar:

- Marca El botdén de activado finaliza la Il.. para habilitar la
finalizacion de llamadas oprimiendo el Botén de encendido.

- Marca Vibrar al contestar una llamada para habilitar que el
teléfono vibre cuando se contesta una llamada.
Para establecer la marcacidn rdpida

Puedes tocar por unos segundos las teclas 1- 9 del marcador
para llamar al nimero correspondiente a la marcacion rapida.

La tecla 1 estd reservada para llamar a tu correo de voz.
Para asignar una tecla de marcacion rdpida:

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥ > : > Configuracién >
Marcado rapido.

2. Toca una tecla de marcacién rapida.

3. Introduce un nimero de teléfono o selecciona uno de la lista
de contactos.

4. Toca ACEPTAR.
Para editar las respuestas rdpidas para llamadas
rechazadas

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥ > : > Configuracién >
Respuestas rapidas.

2. Toca un mensaje de texto para editarlo.
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Para establecer correo de voz

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥ > : > Configuracion >
Llamadas.

2. Toca Correo de voz para configurar los ajustes de correo
de voz.

Toca Servicio para seleccionar el proveedor de servicio
de correo de voz. Tu proveedor de servicio es el
predeterminado.

Toca Configuracion > Correo de voz para editar el nimero
de correo de voz.

Toca Sonido para seleccionar el sonido de notificacién para
correos de voz nuevos.

Marca Vibrar para activar la vibracion para la notificacion.

Para utilizar nimeros de marcacion fija

La funcién Marcacion Fija (NMF) te permite restringir las llamadas
salientes a una cantidad limitada de nimeros telefdnicos.

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥, > : > Configuracién >
Llamadas.

2. Toca Marcacion fija y establece las siguientes opciones:

Activar NMF: introduce el cédigo PIN2 para activar la
funcion FDN.

Cambiar PIN2: cambia el cédigo PIN2 para acceso a FDN.
Lista de NMF: administra la lista FDN.

Nota: el cddigo PIN2 es suministrado por tu proveedor de
servicio. El ingreso de un cédigo PIN2 incorrecto mas veces de las
permitidas puede dar lugar a que se bloquee tu tarjeta nano-SIM.
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Ponte en contacto con el proveedor de servicio para
obtener ayuda.
Para desviar llamadas entrantes

La funcién de Desvio de llamadas entrantes te permite
reenviar tus llamadas entrantes a otro nimero de teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥, > : > Configuracién >
Llamadas > Desvio de llamadas.

2. Toca una opcion disponible (Reenviar siempre, Cuando
estd ocupado, Cuando no hay respuesta, o Cuando estd
inaccesible) para activarla.

Para configurar la llamada en espera

Esta opcidn te permite recibir notificaciones de llamadas
entrantes durante una llamada.

1. Desde la pantalla de inicio, toca > : > Configuracién >
Llamadas > Llamada en espera.

2. Marca Llamada en espera para activar esta funcion.

Nota: ponte en contacto con tu proveedor de servicios para

comprobar si la funcién de Llamada en espera esta disponible.

Configuracion adicional

1. Desde la pantalla de inicio, toca %, > : > Configuracién >
Llamadas > Configuracién adicional.

2. Toca ID de llamada entrante para elegir si tu nUmero se
muestra cuando alguien recibe tu llamada saliente.

Nota: ponte en contacto con tu proveedor de servicios

para comprobar si la funcién de ID de llamada entrante

esta disponible.
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Para bloquear ciertas llamadas

El bloqueo de llamadas te permite bloguear llamadas y mensajes

de ciertos nimeros.

1. Desde la pantalla de inicio, toca ¥, > : > Configuracion >
Bloqueo de llamadas.

2. Toca AGREGAR UN NUMERO y ingresa el nimero a la que
desees bloquear.

3. Toca BLOQUEAR.

Para configurar elmodo TTY
Tu teléfono es un dispositivo compatible con teletipo (TTY). Un
dispositivo TTY permite a la gente con problemas de audicién
o del habla comunicarse por teléfono. Basta con conectar el
dispositivo TTY al conector del auricular del teléfono.
Selecciona un modo TTY para que tu teléfono funcione con un
dispositivo TTY o para desactivar el TTY.
1. Desde la pantalla de inicio, toca &, > : > Configuracién >
Accessibilidad > Modo TTY.
2. Selecciona una de las siguientes opciones. Si es necesario,
consulta el manual de tu dispositivo TTY.
TTY desactivado: los usuarios que pueden oir y hablar
pueden desactivar la funcidon TTY.
TTY completo: los usuarios que no pueden oir ni hablar
pueden usar este modo para enviar y recibir mensajes de
texto a través del dispositivo TTY.
TTY HCO: los usuarios que pueden oir, pero no pueden
hablar, pueden utilizar este modo para escuchar a la otra
persona y responder a través de mensajes de texto.
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TTY VCO: los usuarios que pueden hablar, pero no pueden
oir, pueden utilizar este modo para hablar por el teléfonoy
recibir respuestas por mensaje de texto.

Para configurar las ayudas auditivas
Tu teléfono es compatible con la funcién de ayuda auditiva.
Cuando activas la funcion de ayuda auditiva y usas un audifono
con bobina telefdnica (telecoil) para responder el teléfono,
podras escuchar mejor durante una llamada telefdnica.
1. Desde la pantalla de inicio, toca %, > : > Configuracién >
Accessibilidad.
2. Marca Audifonos para activar la compatibilidad con
los audifonos.

Precaucion: no enciendas la opcién Ayudas auditivas a menos

que utilices un audifono con bobina telefénica. Utilizar este ajuste

sin un audifono o con un audifono sin bobina telefénica puede
ser perjudicial para tu oido.
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Personas

Puedes agregar contactos en tu teléfono y sincronizarlos con
los contactos de tu cuenta de Google u otras cuentas que sean
compatibles con la sincronizacién de contactos.

Para ver tus contactos, desde la pantalla de inicio, toca | +.
Desde aqui, puedes tocar las pestafas de la parte superior de

la pantalla para cambiar rapidamente a los grupos de contactos
o contactos favoritos.

Para revisar los detalles de los contactos

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.

2. Desplazate a través de la lista para ver todos tus contactos.
3. Toca un contacto para ver tus detalles.

Nota: hay un control deslizante a la derecha de la pantalla.
Arrastra el control hacia arriba o abajo hasta la inicial que
necesites.

Para agregar un contacto nuevo
1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.
2. Toca @ para agregar un contacto nuevo.

3. Sihas agregado cuentas que admiten la sincronizacién de
contactos, puedes tocar Se guarda en para elegir dénde
guardar el contacto.

4. Escribe el nombre del contacto, los niimeros de teléfono, las
direcciones de correo electrénico y otra informacion. Toca
Mads campos para mas opciones.

5. Toca 4 para guardar el contacto.
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Para configurar tu propio perfil
Puedes crear tu propia tarjeta de presentacion en tu teléfono.
1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.

2. Toca Configurar mi perfil. Si ya se ha configurado un perfil,
toca la lista que esta debajo de YO.

3. Toca Py edita la informacion de tu perfil. Toca Mas campos
para agregar mas detalles, si deseas.

4. Toca [ para guardar.

Para importar, exportar y compartir
contactos

Puedes importar/exportar contactos desde/a tu tarjeta nano-
SIM, el almacenamiento del teléfono o una tarjeta microSDHC.
Esto es especialmente Util cuando necesitas transferir contactos
entre diferentes equipos. También puede compartir tus
contactos rapidamente con el uso de Bluetooth, Wi-Fi Direct,
correo electrénico, Gmail, 0 mensajeria.

Para importar contactos de la tarjeta nano-SIM

1. Desde la pantalla de inicio, toca|+.

2. Tocafl > Importar/exportar > Importar de la tarjeta SIM.

3. Seleccionar los contactos que deseas importar y luego
tocad].

4. Si afadiste cuentas de contactos aparte de los del teléfono,
elije una cuenta en la cual guardar los contacto.
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Para importar contactos desde la tarjeta microSDHC o
el almacenamiento del teléfono

1. Desde la pantalla de inicio, toca|+.

2. Toca | > Importar/exportar > Importar desde almac..

3.

Si se te solicita, selecciona si deseas importar uno, varios o
todos los archivos vCard.

4. Sise te solicita, selecciona el o los archivos vCard de la
tarjeta microSDHC o el almacenamiento del teléfonoy
luego toca ACEPTAR.

Para exportar contactos a la tarjeta nano-SIM

1. Desde la pantalla de inicio, toca | +.

2. Tocafl > Importar/exportar > Exportar a tarjeta SIM.

3. Seleccionar los contactos que deseas exportar y luego
toca [[d.

Para exportar contactos a la tarjeta microSDHC

o el almacenamiento del teléfono

1. Desde la pantalla de inicio, toca | +.

2. Tocafl > Importar/exportar > Exportar a almacenamiento.

3. El teléfono te informard el nombre de la vCard. Toca ACEPTAR
para crear el archivo.

Para compartir contactos

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.

2. Tocafl > Selec. elemento(s).

3. Toca para seleccionar los contactos que deseas compartiry
luego toca (4.
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4. Elige cdmo deseas compartir los contactos. Las opciones
dependen de las aplicaciones y servicios instalados.

Para trabajar con los contactos favoritos
Puedes agregar los contactos que utilizas con mas frecuencia a
FAVORITOS para encontrarlos mas rapidamente.
Para agregar un contacto de Favoritos
1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.
2. Toca un contacto y luego toca [Ad en la parte superior de
la pantalla.
Para eliminar un contacto de Favoritos
1. Desde la pantalla de inicio, toca|+ > FAVORITOS.

2. Toca un contacto favorito y luego toca [{ en la parte superior
de la pantalla.

Para trabajar con grupos

Para ver tus grupos de contactos
1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > GRUPOS.

2. Desplazate a través de la lista para ver los grupos presentes y
cualquier grupo que haya creado.

3. Toca un grupo para ver tus miembros.

Nota: para enviar un mensaje o correo electrénico a todos o
algunos de los miembros del grupo, puedes tocar 4 junto al
nombre del grupo en la lista.
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Para configurar un grupo nuevo
1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > GRUPOS.
2. Toca @ para crear un grupo nuevo.

3. Si has agregado cuentas de contacto que no sean de teléfono,
toca para elegir una cuenta para el nuevo grupo.

4.Toca Nombre del grupo e ingrese un nombre.

5. Toca el campo debajo de MIEMBRO y selecciona los contactos
que deseas que formen parte de los miembros del grupo.

6. Toca 4.

7. De ser necesario, toca los campos debajo de TONO DE
LLAMADA y TONO PARA NOTIFICACIONES para establecer
un tono de llamada especial para las llamadas entrantes o
los mensajes de los miembros del grupo, y luego toca DE
ACUERDO.

8. Toca [ para guardar el grupo.

Para borrar un grupo

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > GRUPOS.

2. Toca un grupo y luego tocaf > Eliminar.

3. Toca ACEPTAR para disolver el grupo. Los contactos del grupo
no se eliminaran.

Para editar un grupo

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > GRUPOS.

2. Toca un grupo. Puedes agregar o eliminar miembros del grupo,
cambiar el nombre del grupo y realizar otros cambios.
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Para agregar miembros, toca =], toca para seleccionar los
contactos que deseas agregar y toca 4.

Para eliminar miembros, tocaf| > Selec. elemento(s), toca
para seleccionar los miembros que deseas eliminar y
toca[] > ACEPTAR.

Para realizar otros cambios, tocafl > Editar, cambiar el
nombre o los tonos de llamada y toca ¥4

Para buscar un contacto
1. Desde la pantalla de inicio, toca |2, y luego toca [€Y para buscar.

2. Ingresa el nombre del contacto u otra informacién (como
el nimero de teléfono) que desees buscar. Se enlistaran los
contactos que coincidentes.

Edicion de contactos

Para editar los detalles de los contactos
1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.
2. Toca un contacto y luego toca 4.

3. Edita el contacto y toca 4.

Para configurar un tono de timbre para un contacto

Asigna un tono de timbre para un contacto, de manera que sepa
quién te llama cuando escuche el timbre.

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.

2. Toca un contacto al que desee establecer un tono de timbre y
luego toca 4.
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3. Toca Mas campos > Tono predeterminado.

4. Selecciona un tono de timbre que te guste y toca
DE ACUERDO.

5. Toca ™.

Para eliminar contactos

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.

2. Tocafl > Selec. elemento(s).

3. Toca para seleccionar los contactos que deseas eliminar.
4. Toca[] > ACEPTAR.

Para vincular contactos

A medida que tu teléfono se sincroniza con varias cuentas en

linea, puedes ver entradas duplicadas para el mismo contacto.

Puedes combinar toda la informacion separada de un contacto

en una sola entrada para la lista de contactos.

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.

2. Toca un contacto para ver los detalles.

3. Toca P4 > § > Vinicular.

4. Toca el contacto cuya informacién desea unificar con la
primera entrada.

5. Toca¥.

La informacion del segundo contacto se agrega al primer

contacto y el segundo contacto ya no aparece en la lista

de contactos.

Puedes repetir estos pasos para vincular otro contacto al

contacto principal.
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Informacién separada de contacto

Si se vinculé informacién de contacto de diferentes fuentes por
error, puedes separar de nuevo la informacién en los contactos
individuales en tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, toca |+ > TODOS.
2. Toca un contacto que deseas separar.

3. Toca P4 > A > Desvincular.

4. Toca DESVINCULAR para confirmar.
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Cuentas

Para agregar o eliminar cuentas

Puedes agregar varias cuentas de Google y de Microsoft
Exchange ActiveSync®. También puedes agregar otros tipos
de cuentas, dependiendo de las aplicaciones instaladas en
tu teléfono.

Para agregar una cuenta

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Cuentas > Agregar cuenta.

2. Toca el tipo de cuenta que desee agregar.

3. Sigue los pasos de la pantalla para ingresar la informacion
sobre la cuenta. La mayoria de las cuentas requieren de
un nombre de usuario y una contrasefia, pero los detalles
pueden variar. Es posible que también necesites obtener
cierta informacién de soporte de Tl o de tu administrador
de sistemas.

Cuando la cuenta se agrega con éxito, aparece en el menu
Cuentas en Configuracion.
Para eliminar una cuenta

Eliminar una cuenta la borrard junto con toda la informacién

asociada con ella desde tu teléfono, como correos electrénicos y

contactos.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Cuentas,
y luego toca el tipo de cuenta.
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2. Toca la cuenta que desee eliminar.
3. Tocaf§ > Eliminar cuenta > ELIMINAR CUENTA.

Para configurar la sincronizacion de cuentas

Configuracion de la sincronizaciéon automatica

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Cuentas.

2. Tocaf > Sincronizacién automatica > ACEPTAR para activar o
desactivar la funcidn de sincronizaciéon automatica.

- Cuando la sincronizacion automatica esta activada, los
cambios realizados a la informacion en la teléfono o en
Internet se sincronizan automaticamente.

- Cuando la sincronizacion automatica esta desactivada,
es necesario sincronizar manualmente los correos
electrdénicos, actualizaciones u otra informacion reciente.

Nota: también puedes activar o desactivar la sincronizacién
automatica en el menu de Configuraciones rapidas (ver Conoce
los aspectos bdsicos — Para gestionar las notificaciones — Para
usar las configuraciones rdpidas).

Para sincronizar manualmente

Cuando la sincronizacion automatica esta desactivada, puedes
sincronizar los datos manualmente.

1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Cuentas.

2. Toca la categoria de cuenta y luego la cuenta que desea
sincronizar.

3. Tocafl > Sincronizar ahora.
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Para cambiar las ajustes de la sincronizacion de cuentas
1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién > Cuentas.

2. Toca la categoria de cuenta y luego en la cuenta. Aparece
la pantalla de Sincronizacion y muestra una lista de la
informacién que la cuenta puede sincronizar.

3. Cuando la sincronizacion automatica esté habilitada, toca los
elementos para activar o desactivar la sincronizacion segun
se necesite. Los elementos con sincronizacion activada se
mantendran sincronizados automaticamente. Cuando la
sincronizacion automatica esté desactivada, toca un elemento
en la lista para sincronizar ese tipo de informacién entre la
teléfonoy la web.
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Correo electrénico

Desde la pantalla de inicio, toca . Usalo para recibir y enviar
correo electrénicos de Exchange ActiveSync, Gmail, Hotmail,
Yahoo!® y mas.

Para configurar la primera cuenta de
correo electronico

1
2.

3.

4.

Desde la pantalla de inicio, toca |-
Toca un servidor de correo electrénico y ingresa tu direccién
de correo y contrasefia

Toca SIGUIENTE para permitirle al teléfono recuperar los
parametros de red automaticamente.

Nota: también puedes ingresar manualmente estos detalles
si tocas CONFIGURACION MANUAL o si falla la opcion
automatica.

Sigue las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar con la configuracion.

Tu teléfono mostrard la bandeja de entrada de la cuenta de
correo electrénico y empieza a descargar los mensajes.

Para escribir y enviar un correo electronico

1.
2.

Abre Correo y toca @.

Toca el campo Para e ingresa un nombre de contacto o una
direccion de correo electrénico o toca + para seleccionar
destinatarios de tus contactos o historial.

. Ingresa el asunto del mensaje y luego escribe tu correo

electrénico.
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4. Toca para agregar archivos de audio, imagenes, videos
y otros tipos de archivos como archivos adjuntos.

5. Toca =4 en la parte superior de la pantalla para enviar
el mensaje.

Notas:
Sitienes mas de una cuenta de correo electrénico agregada
en el teléfono, toca el campo De para seleccionar la cuenta
que desees usar para enviar el mensaje.
Cuando agregues varias direcciones de correo electrénico
en el campo Para, coloca una coma después de cada una
para separarlas.
En el campo Para, toca » para abrir los campos CCy CCO.

Para revisar tu correo electronico

Tu teléfono puede revisar automaticamente si hay mensajes
nuevos al intervalo que estableces cuando configures la cuenta.

También puedes buscar nuevos correos electronicos
manualmente arrastrando hacia abajo en la lista de mensajes.
Para cargar correos electrénicos anteriores, desliza hacia
arriba para ir al final de la lista de mensajes y toca REALIZAR
MAS CARGAS.

Para contestar un correo electronico

Puedes contestar o reenviar un mensaje que haya recibido.
También puedes borrar mensajes y administrarlos de
otras maneras.
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Para contestar o reenviar un correo electrénico

1. Abre el correo electrénico que desees contestar o reenvia
desde la bandeja de entrada.

2. Elije una de las siguientes opciones:
- Para contestar al remitente, toca L.
- Para contestar al remitente y a todos los destinatarios del
mensaje original, toca .
- Parareenviar el mensaje, toca L.
3. Edita tu mensaje y toca 5.

Para marcar o sefalar un correo electrénico

Puedes marcar un correo electrénico como leido o no leido, o
sefalar los correos electrénicos importantes con una estrella.

Mientras lees un mensaje,

- Tocaf > Marcar como no leida para marcarlo como no leido.

- Toca ¢ para sefalarlo como importante.

Mientras estés en la lista de mensajes (por ejemplo, la bandeja

de entrada),

- Toca el circulo frente a los mensajes que desees y luego
toca [®] para marcarlos como no leidos o [~7] para marcarlos
como leidos.

- Toca ¥ junto a cualquier mensaje(s) que desees marcar como
importante.

Nota: toca =] > Destacados para encontrar todos los mensajes

que has marcado.
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Para borrar un correo electrénico

Puedes borrar un solo correo electrénico después de leerlo o
varios correos al mismo tiempo.

Mientras lee un mensaje, toca [].

Mientras estas en la lista de mensajes (por ejemplo, la bandeja
de entrada), toca el circulo delante de los mensajes y luego
toca[].

Nota: si eliminas un correo electrénico por error, toca DESHACER.

Para agregar una firma a tus correos
electronicos

Puedes configurar algunas lineas de texto sin formato, como
tu nombre e informacion de contacto, como firma de todos los
mensajes de correo electronico que envies desde una cuenta.

1. Abre la aplicacién de Correo.

2. Toca =] > Configuracién y selecciona la cuenta a la que
quieres agregar una firma.

3. Toca Firma e ingresa el texto.
4. Toca ACEPTAR.

Para agregar, editar, o borrar una cuenta
de correo electronico

Después de configurar tu primera cuenta de correo electrénico
(ver Correo electronico — Para configurar la primera cuenta de
correo electrénico), puedes agregar mas cuentas y administrarlas
por separado.
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Para agregar una cuenta de correo electrénico

1. Desde tu bandeja de entrada, toca =] > Configuracién >
Agregar cuenta.

2. Sigue las instrucciones para configurar la cuenta como lo
hiciste con la primera.

Nota: también puedes agregar cuentas desde la aplicacién
Configuracion. (Ver Cuentas — Para agregar o eliminar cuentas —
Para agregar una cuenta).

Para editar una cuenta de correo electrénico

1. Desde tu bandeja de entrada, toca = > Configuracion.

2. Toca la cuenta que deseas editar.

3. Haz los cambios que quieras y oprime el Botén de retroceso
cuando termines.

Nota: las opciones que puedes editar pueden variar segun el tipo
de cuenta.

Para borrar un cuenta de correo electrénico

1. Desde tu bandeja de entrada, toca 5 > Configuracién.

2. Toca la cuenta que deseas eliminar.

3. Toca Eliminar cuenta de este dispositivo > ACEPTAR.
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Para cambiar las opciones generales de
correo electronico

Las opciones generales aplican todas las cuentas de correo
electronico que agregue.

1. Desde tu bandeja de entrada, toca 5] > Configuracién >
Configuracién general.

2. Haz los cambios que quieras y oprime el Botén de retroceso
cuando termines.
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Mensajeria

Puedes usar el Centro de mensajes para intercambiar mensajes
de texto (SMS) y mensajes multimedia (MMS).

Para abrir la pantalla de mensajeria

Desde la pantalla de inicio, toca | =X.

Se abre la pantalla de mensajeria, donde puedes crear un

mensaje nuevo, buscar mensajes, borrar mensajes o abrir una

cadena continua de mensajes.
Toca @ para escribir un nuevo mensaje de texto o multimedia.
Toca [8Y para buscar un mensaje con el uso de palabras claves.
Toca en una cadena de mensajes existente para abrir la
conversacion.

Para enviar un mensaje de texto
1. En la pantalla de mensajeria, toca @.
2. Agrega destinatarios:

- Ingresa manualmente el nimero del destinatario o el
nombre de contacto. (Puedes tocar [ para ingresar
numeros con un teclado de marcacion.) Si el teléfono
presenta algunas sugerencias, toca la que desees agregar.
Selecciona destinatarios de tus contactos al tocando
FRECUENTES o TODOS LOS CONTACTOS y tocando
un nombre.

Para agregar mas destinatarios, ingresa otro nimero
o nombre de contacto, o toca para seleccionar de
tus contactos.
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5.

. Toca el campo Enviar mensaje e ingresa el contenido de tu

mensaje de texto.

. Si deseas enviar un mensaje multimedia, toca & para agregar

un archivo al mensaje (ver Mensajeria — Para agregar un
archivo adjunto).

Toca ©@.

Notas:

También puedes incluir direcciones de correo electrénico
como destinatarios de mensajes multimedia.

No afiadas ningun adjunto si deseas enviar un mensaje
de texto, de otra manera se te puede cobrar como
mensaje multimedia.

Para agregar un archivo adjunto
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Ndmero | Funcién

1 Toca para seleccionar un drea de enfoque.
Toca para iniciar la grabacion de un video. Toca [@)

2 para detener la grabacién; el video se adjuntara
al instante.
Toca para abrir la mini pantalla de la cadmara

3 (mostrada) para capturar una nueva foto o video
para adjuntar.
Toca para seleccionar de fotos que ya hayas

4 tomado. Toca una miniatura de foto para adjuntarla
al mensaje. Desliza hacia arriba y toca [E4 para
seleccionar varias fotos.
Toca para seleccionar otra opcién de adjunto: Video,

5 Voz, Grabadora, Archivos, Contactos o Respuesta
rapida.
Toca para ampliar la pantalla de la cdmara a tamafio

6 completo. Toca [] para cambiar a la cdmara frontal.
Toca [f] para cambiar a la cdmara trasera.

7 Toca para tomar una foto; se adjuntard instante.

Notas:
- Desliza hacia arriba en la mini pantalla para ampliarla a tamafio

completo; desliza hacia abajo para volver a la mini pantalla.

- Puedest

ocar @ en la esquina de un archivo adjunto para

eliminarlo.
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Para contestar un mensaje

Los mensajes que recibes se anexan a cadenas ya existentes del

mismo numero. Si el mensaje nuevo viene de un nUmero nuevo,

se creard una cadena nueva.

1. Desde la pantalla de mensajeria, toca la cadena que tiene el
mensaje al que deseas contestar.

2. Escribe tu respuesta en el cuadro de texto que estd en la parte
de abajo. Puedes tocar & si desea contestar con un MMS.

3. Toca @.

Para borrar mensajes o cadenas

1. Enla pantalla de mensajeria, oprime por unos segundos la
cadena que desees eliminar o toca una cadenay oprime por
unos segundos un mensaje que desees eliminar.

2. Si hay mas mensajes/cadenas que desees eliminar, tocalos
uno por uno.

3. Toca[] > ELIMINAR.
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Para reenviar un mensaje

1. Desde la pantalla de mensajeria, toca la cadena que tiene el
mensaje que deseas reenviar.

2. Oprime por unos segundos el mensaje y luego toca [4.

3. Toca una cadena existente o toca @ para ingresar un
destinatario del mensaje.

4. Edita el contenido, si es necesario.
5. Toca @.

Para cambiar la configuracion de los
mensajes

Toca f > Configuracién en la pantalla de mensajeria para cambiar
las opciones de los mensajes.
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Calendario

Calendario en el teléfono funciona con el servicio Google
Calendar™ basado en la red para crear y administrar eventos,
reuniones y citas. También funciona con el calendario de
Microsoft Exchange ActiveSync una vez que inicie sesién en tu
cuenta de Exchange en el teléfono.

Para abrir el Calendario, desde la pantalla de inicio, toca (=) >
Calendario.

Para ver tus calendarios y eventos

Para seleccionar calendarios visibles

1. Abre la aplicacién de Calendario.

2. Toca | > Calendarios.

3. Toca los calendarios para revisar los que deseas ver o
desmarcar los calendarios que deseas esconder.

Los eventos de los calendarios ocultos no se muestran en la

aplicacion de Calendario.

Para cambiar las vistas del calendario

Puedes ver tus calendarios en diferentes formas. La aplicacion

ofrece cuatro vistas: Mes, Semana, Dia y Agenda.

Para cambiar las vistas del calendario, toca la vista actual en la

parte superior izquierda y selecciona la vista que prefiera.

- Enlavista de Mes, Semana o Dig, desliza horizontalmente para
ver los meses, semanas o dias anteriores y posteriores.

- Enlavista de Agenda, desliza verticalmente para ver todos
tus eventos.
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Cuando estés viendo los dias, semanas o meses anteriores

o Ultimos, toca |z| para dirigirte rapidamente al dia actual. El
numero en el icono cambia con la fecha real.

Para cambiar rapidamente a una fecha especifica, tocaf > Ir a,
desliza horizontalmente para encontrar el mes que desees y
lueg toca un dia > ACEPTAR.

Para ver los detalles de un evento

En la vista de Agenda, Dia 0 Semana, toca un evento para ver
tus detalles.

En la vista Mes, toca un dia para ver eventos de ese dia y luego
toca un evento para ver sus detalles.

Para crear un evento

1.

En cualquier vista de Calendario, toca @ para abrir la pantalla
de detalles del evento para un evento nuevo.

También puedes hacer toca dos veces en algun lugar de la
vista Dia o Semana para afiadir un evento en ese lugar.

. Agregue detalles sobre el evento.

Nota: si tienes mas de un calendario, puedes elegir el
calendario en el cual agregar el evento al toca el calendario
actual arriba del cuadro de Nombre del evento. Las diferentes
cuentas pueden presentar diferentes campos de detalles de
eventos para rellenar.

3. Toca LISTO.

Para editar, borrar o compartir un evento
1. Encuentra un evento que deseas editar, borrar o compartir.
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2. Abre tu pantalla de detalles (ver Calendario — Para ver tus
calendarios y eventos — Para ver los detalles de un evento).
3. Elige una de las siguientes opciones:
Para editar el evento, toca [ 2. Toca LISTO para guardar
tus cambios.
Para borrar el evento, toca| | > ACEPTAR.
Para compartir el evento, toca .4 y elige una opcion.

Para cambiar las opciones del calendario

Para cambiar las opciones del Calendario, abre una vista del
Calendario (Dia, Semana, Mes o Agenda) y luego toca [ >
Configuracion.
Para agregar una cuenta corporativa o de Google, toca [ >
Configuracion >
Para Configuracion general, elige las opciones de
Configuracién de vista de calendario y Notificaciones y
recordatorios. Puedes elegir mostrar el nimero de la semana,
establecer el dia de la semana en que empieza el calendario
y utilizar la zona horaria local cuando viajas. También puedes
cambiar la configuracion del recordatorio de eventos, como
sonidos de notificacion, vibracion, tiempo de recordatorio
predeterminado, y mas.

Para buscar un evento

Toca [l > Buscar y luego escribe el evento en el campo Buscar
otoca | paraingresar los términos de busqueda utilizando
reconocimiento de voz.

98 CALENDARIO



Navegador

Utiliza Navegador para ver paginas web y buscar informacion.

Para abrir el navegador
Desde la pantalla de inicio, toca &.

Se muestra la Ultima pdagina web que estaba viendo. Sino ha
utilizado Navegador recientemente, se abre tu pagina de inicio.

Navegador también se abre cuando tocas el enlace de una
pagina web - por ejemplo, en un correo electrénico o mensaje
de texto.

Para abrir una pagina web o buscar en la web

1. Desde la pantalla de inicio, toca &.

2. Toca la casilla de direccién en la parte superior de la
pagina web.

3. Introduce la direccién (URL) de una pagina web o, introduce
los términos que deseas buscar.

4. Toca una URL o sugerencia de busqueda o toca la tecla
intro en el teclado para abrir la pagina web o los resultados
de busqueda.

Para usar varias pestanas del navegador

Puedes abrir varias paginas web al mismo tiempo (una pagina
por pestafa) y saltar de una a otra libremente.

Para abrir una pestana del navegador nueva:

Toca () > ADD, o toca § > Nueva ventana. Se abrird una ventana
del navegador nueva.
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Para pasar de una pestafia a otra:

1. Toca (@) (el nimero muestra cuantas pestafias tienes abiertas).

2. Desliza arriba o abajo para desplazarte por la lista de paginas
web abiertas. Toca la que deseas ver.

Nota: toca X o desliza hacia la izquierda o hacia la derecha para
cerrar una pestafa del navegador.

Para descargar archivos

1. Oprime por unos segundos una imagen o un enlace para un
archivo o a otra pagina web.

2. En el menu que se abre, toca Guardar imagen o Guardar
enlace.

Los archivos descargados se guardan en el teléfono o enla
tarjeta de microSDHC. Puedes ver o abrirlos en la aplicacién de
Administrador de carga.

Para cambiar los ajustes del navegador

Puedes configurar un nimero de ajustes del Navegador para
personalizar la forma en que navegas la web, incluyendo varios
que puedes utilizar para controlar tu privacidad.

Para abrir la pantalla de ajustes del Navegador, toca ¢ > Ajustes.
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Camara

Puedes tomar fotografias y grabar videos. Las fotos y los videos
se guardan en la tarjeta de microSDHC del teléfono o en el
almacenamiento interno del mismo. Puedes copiarlos en tu
computadora o acceder a ellos en la aplicacion Fotos.

Para tomar una foto

1. Desde la pantalla de inicio, toca 3.

2. Dirige la cdmara hacia el sujeto y realiza los ajustes necesarios.
El modo Fotografia (cdmara automdtica) se utiliza de forma
predeterminada.

3. Toca el area de la pantalla donde quieras que la camara
enfoque o deja que la cdmara enfoque automdaticamente en
el centro de laimagen.

4. Toca Q.
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Numero | Funcién

1 Cambiar el ajuste del flash (sélo camara trasera).
2 Cambiar la configuracién de la cdmara.
3 Cambia entre el modo Fotografia, el modo video y

el modo Experto predeterminado.

Salir de la cdmara.

Selecciona un filtro.

Tomar una foto.

N[O | oD

Ver fotos y videos que has tomado.
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Usar los modos especiales de la cdmara de foto

8 o video: PANORAMICA, EXPOSICION MULTIPLE, y
TIMELAPSE.

9 Ajustar el enfoque y la exposicion.

10 Cambiar entre las cdmaras frontal y trasera.

Configurar un tiempo de atraso entre el momento
i en que tocas el icono del obturador y el momento
en que la cdmara toma la foto.

Activar o desactivar la funcién Rango Dindmico

12 Alto (HDR) (solo cdmara trasera).

iAdvertencia! Mantén una distancias segura cuando uses el flash.
No apuntes el flash hacia los ojos de las personas o los animales.
Notas:
Puedes agrandar o achicar la imagen antes de tomar la foto
alejando o acercando tus dedos en la pantalla.
En el modo Fotografia, cuando toques la pantalla para enfocar,
la barra de exposicidn aparece junto al punto de enfoque.
Puedes arrastrar B hacia arriba o abajo para ajustar
la exposicion.
Cuando utilices la cdmara frontal, puedes tocar [ para
activar la deteccion de sonrisas.

Para usar el modo de camara Experto

Puedes usar el modo de cdmara Experto para ajustar mas
opciones de la cdmara para tu foto como ISO, balance de blancos
y exposicion.
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1. Desde la pantalla de inicio, toca 3.

2. Toca Experto.

3. Apunta la cdmara hacia el objetivo y puedes hacer los
siguientes ajustes:

- Arrastra el circulo verde a cualquier area de la pantalla en la
que desees enfocar. Oprime el circulo por unos segundos
para bloquear el enfoque.

Arrastra el cuadrado amarillo a cualquier area de la pantalla
donde desees que la cdmara mida la exposicidn para ajustar
el brillo de la foto. Oprime el cuadrado por unos segundos
para bloquear la exposicion.
Toca (3 para desplegar mas opciones: I1SO, exposicion
general, balance de blancos y intervalo para imagenes con
tiempo transcurrido

4. Toca & para tomar la foto.

Para usar otros modos de camara
Ademas de capturar fotos y videos de la manera tradicional, la
aplicaciéon Camara ofrece otros modos de camera potentes e
interesantes. Toca XX en la pantalla del visor para encontrarlos.
PANORAMICA: captura fotos panoramicas horizontal y
verticalmente.
EXPOSICION MULTIPLE: captura varias fotos para crear
collages y efectos especiales.
TIMELAPSE: graba videos con lapso de tiempo (sélo camara
trasera); puedes configurar el intervalo de tiempo entre
cada trama.
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Para grabar video

Puedes grabar videos a velocidad normal con la cdmara frontal o
trasera. Con la camara trasera también puedes grabar videos con
lapso de tiempo.

1. Desde la pantalla de inicio, toca 3.

2. Toca Video para capturar un video a velocidad normal.

3. Dirige la cdmara hacia el sujeto y realiza los ajustes necesarios.
Puedes tocar cualquier area de la pantalla donde deseas
enfocar la videocamara antes o durante la grabacion.

4. Toca @ para empezar y (@) para dejar de grabar. También
puedes tocar () / @ para pausar o retomar la grabacion.

Notas:

Puedes agrandar o achicar laimagen antes y durante la
grabacién alejando o acercando tus dedos en la pantalla.
Cuando tocas la pantalla para enfocar durante la grabacion

a velocidad normal, la barra de exposicién aparece junto al
punto del foco. Puedes arrastrar Eg hacia arriba o abajo para
ajustar la exposicion.

Mientras la grabacién esté en progreso, puedes tocar O para
guardar la imagen como una fotografia.

Para capturar un video con lapso de tiempo, toca @ >
TIMELAPSE. Toca # para comenzar y @ detener la grabacion.

Para personalizar las opciones de la camara
y video

Antes de capturar una foto o video puedes tocar e para abrir las
siguientes opciones de ajustes de la camara:
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Nota: algunas opciones de cdmara y video cambian en los
diferentes modos.

Opciones en modo Fotografia (camara trasera)

Tamano de imagen: establece el tamafio de la imagen para
tu foto.

Previsualizacién: ajusta la configuracion para revision
automatica, lo cual muestra tus fotos inmediatamente
después de tomarlas para que puedas eliminarlas o
compartirlas de inmediato.

Tecla de volumen: asigna la funcién del Botdn de volumen.

Opciones en modo Selfie (camara frontal)

Tamano de imagen: establece el tamafio de la imagen para
tu foto.

Apuntar y capturar: cuando esta activado, te permite tocar la
pantalla para tomar una foto.

Imagen reflejada: cuando estd activado, te permite capturar
una foto que es la inversa de la vista previa del visor.
Indicador de Selfie: cuando esta activado, puedes capturar
expresiones mas naturales mirando el indicador de selfie en
la pantalla.

Previsualizacion: ajusta la configuracion para revision
automatica, lo cual muestra tus fotos inmediatamente
después de tomarlas para que puedas eliminarlas o
compartirlas de inmediato.

Tecla de volumen: asigna la funcién del Botdn de volumen.

Opciones en modo Video (cdmara frontal o trasera)

Calidad de video: establece la calidad de tu video.
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Opciones en modo Experto (camara trasera)

Tamano de imagen: establece el tamafio de la imagen para
tu foto.

Medicion: ajusta la medicion de exposicion.

Composicidn: muestra u oculta la red o el espiral dorado para
ayudar a obtener una composicién fotografica balanceada.
Nivelador: muestra u oculta el nivelador.

Previsualizacion: ajusta la configuracion para revision
automatica, lo cual muestra tus fotos inmediatamente
después de tomarlas para que puedas eliminarlas o
compartirlas de inmediato.

Tecla de volumen: asigna la funcién del Boton de volumen.

Opciones generales

Sonido del obturador: apaga o enciende el tono del obturador.
Ubicacion: cuando esté activada, la ubicacion GPS se almacena
en las fotos y videos capturados.

Anti efecto de banda: configura el valor anti-bandas cuando
tomas fotografias o grabas videos de pantallas de TV o
computadoras para evitar rayas en la pantalla.
Almacenamiento: cambia la ubicacion de almacenamiento de
las fotos y videos capturados.

Ayuda: activa el icono de Ayuda en la pantalla del visor o toca
Mas para ver detalles de ayuda.

Restaurar ajustes: restaura la configuracion predeterminada
de camaray video.
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Musica

Desde la pantalla de inicio, toca (::) > Musica para reproducir
archivos de audio guardados en tu teléfono. La aplicacion
Musica es compatible con una gran variedad de formatos de
audio, asi que puedes reproducir la musica que compres en
tiendas en Internet, la musica que copies de tu coleccién de CD,
y asi sucesivamente.

Para copiar archivos de musica a tu teléfono

Antes de usar Musica, necesitas copiar archivos de audio de tu
computadora a la tarjeta de memoria de tu teléfono.

Para copiar desde una computadora

1. Conecta tu teléfono y la computadora con un cable USB.

2. Toca Dispositivo de medios (MTP) como modo de conexion
(ver Para conectarse a las redes y dispositivos — Para
conectarse a tu computadora mediante USB).

3. Copia el archivos de musica desde el PC a la memoria del
teléfono o en la tarjeta microSDHC.

Para descargar de Internet
Puedes descargar archivos de musica de varias fuentes, como
Google Play Musica.

Para recibir mediante Bluetooth

Puedes recibir archivos de musica de otros equipos mediante
Bluetooth (ver Para conectarse a las redes y dispositivos —
Para conectar con dispositivos Bluetooth — Para recibir datos
mediante Bluetooth).
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Para ver tu biblioteca de musica

Desde la pantalla de inicio, toca (::) > Mdsica y se aparecerd tu
biblioteca de musica. Toca Todas las canciones para ver todos
tus archivos de audio. También puedes tocar Favorito, Listas

de reproduccion, Albumes, Carpetas, o Artistas para encontrar
canciones organizadas de acuerdo con esas categorias. También
puedes tocar una de las canciones de Reproducciones Recientes
para volver a reproducirla.

Nota: si se estas reproduciendo un archivo de audio, tu nombre y
controles de reproduccion se muestran en la parte inferior de la
pantalla. Toca el area para abrir la pantalla de reproduccién.

Para conﬁgurar una cancion como tono
de timbre
La cancidn se usard como tono de timbre para todas las llamadas
entrantes, excepto para aquellas de los contactos a quienes
les hayas asignado tonos de timbre especiales (ver Personas —
Edicidn de contactos — Para configurar un tono de timbre para
un contacto).
1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Musica > Todas las
canciones.
2. Toca fjunto a una cancién.
3. En el menu que se abra, toca Usar como tono de timbre
del teléfono.
4. Toca Tono de llamada del teléfono o Tono de llamada
de notificacién.
Nota: si se esta reproduciendo una cancion y estas en la pantalla
de reproduccion, puedes tocar f > Usar como tono de timbre del
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teléfono y selecciona Tono de llamada del teléfono o Tono de
llamada de notificacion.

Para reproducir musica

Toca una cancién en la biblioteca de musica para escucharla.
Toca la barra de reproduccion para que aparezcan las siguientes
pantallas de reproduccion.

Numero | Funcidn

1 Informacién de la cancidn, album y el artista.
2 Toca para volver a la biblioteca de musica.
3 Informacidn de la pista.

Control de reproduccioén. Salta o pausa canciones
y vuelve a reproducirlas. Arrastra el control
deslizable para saltar a cualquier parte de la
cancion.
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Reproducir la lista de reproduccion actual en modo
5 aleatorio, donde las pistas se reproducen en orden
aleatorio.

Alternar el modo de repeticion: repetir la cancion
actual, repetir todas las canciones o secuencial.

Agrega la cancion a tus favoritas.

llustracion del dlbum (si estd disponible).
Toca para ver mas opciones.

10 Toca para ver la lista de reproduccion actual.

O 0N D

Para administrar las listas de reproduccion
Crea listas de reproduccion para organizar tus archivos de musica
en grupos de canciones, de manera que puedas reproducir las
canciones que te gustan en el orden de tu preferencia.
Desde cualquier categoria de la biblioteca de musica,
Toca f| > Agregar a lista de reproduccién junto a las canciones
para agregarlas a una lista de reproduccién o crear una nueva.
Desde la categoria biblioteca de musica de las Listas de
reproduccion,
Toca f| > Cambiar nombre junto a una lista de reproduccién
cambiarle el nombre.
Toca f| > Eliminar > ACEPTAR junto a una lista de reproduccion
para borrarla.
Toca una lista de reproduccién para ver su contenido; desde
alli, puedes tocar | > Afid canciones para agregar mas pistas a
la lista de reproduccion.
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Reproductor de video

Use el Reproductor de Video para administrar tu biblioteca de
videos y mirar videos.

Para abrir la biblioteca de videos

Desde la pantalla de inicio, toca (::) > Repr. Video para ver tu
biblioteca de videos. Deslizate hacia arriba o hacia abajo para
encontrar el video que quieras. También puedes tocar Q para
buscar archivos de video, o tocar ¢ > Ver por u Orden para
cambiar el modo de visualizacién o para ordenar la lista.

Para reproducir y controlar videos

Toca un video de la biblioteca de videos para reproducirlo. Toca
la pantalla para mostrar los controles de reproduccién. Puedes
controlar el video y el audio o realizar otras operaciones.

2l B100% 10:30 AM
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Numero | Funcidén

1 Regresa a la lista de |a biblioteca de videos.

2 Cambia el tamafio del video (ajustado a la pantalla).
Pausa y reanuda la reproduccion. Arrastra el

3 control deslizante para saltar a cualquier parte
del video.
Gira el video.

5 Guarda el marco como una foto aparte.

6 Oculta los controles de reproducciéon del video y

bloguea la pantalla tactil.

7 Comparte, elimina o recorta el video, o establece
las configuraciones del reproductor.

Notas:

Desliza tu dedo en sentido horizontal sobre el video para
retrocederlo o adelantarlo.

Desliza tu dedo en sentido vertical sobre la parte derecha o
izquierda de la pantalla para ajustar el volumen o el brillo.

Para administrar los archivos de video

Para eliminar videos

1. Enla biblioteca de videos, oprime por unos segundos un video.
2. Toca cualquier otro video que desees eliminar.

3. Toca i > ACEPTAR.
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Para compartir video

1. Enla biblioteca de videos, toca = junto al video que deseas
compartir.

2. Toca Compartir y selecciona una opcion.

Para recortar un video
1. Enla biblioteca de videos, toca un video para reproducirlo.
2. Tocaf] > Recortar.

3. Arrastra las dos pestafas de la barra de progreso para
seleccionar la parte que deseas conservar. Puedes tocar [§
para ver la vista previa de la parte seleccionada.

4. Cuando la vista previa haya terminado de reproducirse, toca M.
El video recortado se guarda como un archivo de video nuevo.
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Mas aplicaciones

Calculadora

Desde la pantalla de inicio, toca () > Calculadora para usar la
calculadora incorporada del teléfono para realizar ecuaciones
matemdticas bdsicas y avanzadas.

Nota: desliza hacia la izquierda en la pantalla o gira el teléfono en
posicion horizontal para ver mas opciones de la calculadora.

Reloj de alarma

Desde la pantalla de inicio, toca () > Reloj de alarma. La aplicacion
del reloj te permite ver la hora local en diferentes lugares del
mundo, fijar alarmas y usar crondmetros.

Para fijar una alarma nueva

1. Abre la aplicacién del Reloj de alarmay toca [@)].

2. Toca una alarma predeterminada para configurarla, o toca
@ en la parte de abajo de la pantalla para crear una
alarma nueva.

3. Establece las opciones de la alarma, como hora, dias de
alarma, repetir sonido y tono de timbre de la alarma.

4. Toca Guardar para guardar y salir.

Notas:

- Para activar o desactivar las alarmas existentes, simplemente
desliza los interruptores en el lado derecho de cada alarma.

- Toca[g] para establecer las configuraciones de las alarmas,
como volumen del timbre, vibracidn, duracién de la alarma,
aumento gradual del volumen y alarma en modo de silencio.
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Para usar la hora mundial

1. Abre la aplicacién del Reloj de alarmay toca [@)].

2. La hora mundial te permite ver la hora local de diferentes
ciudades del mundo. Toca @ para agregar una ciudad nueva.

Para usar el cronémetro y cuenta atras

1. Abre la aplicacién del Reloj de alarmay toca [@] o F4.

2. El cronédmetro te permite grabar los tiempos de vuelta
(hasta 100 vueltas), mientras que la cuenta atras te permite
establecer una hora y contar regresivamente hasta cero.

Descargas

La aplicaciéon Descargas mantiene un registro de los archivos que
has descargado con el uso de aplicaciones como Navegador o
Correo.

Desde la pantalla de inicio, toca (::) > Descargas.
Toca un archivo para abrirlo con la aplicacién apropiada.

Oprime un archivo por unos segundos para borrarlo,
compartirlo o ver su informacién de archivo.

Archivos

Accede rapidamente a todas tus imdgenes, videos, clips de
audio y otros tipos de archivos en tu teléfono y en la tarjeta
microSDHC.

Desde la pantalla de inicio, toca () > Archivos. Puedes
encontrar el archivo que necesitas por categoria en la pestafia
CATEGORIA, o toca LOCALES para navegar por las carpetas
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y archivos en el almacenamiento del teléfono o en la tarjeta
microSDHC (si estd instalada).

Toca las carpetas y archivos para acceder a los elementos
guardados.

Toca un archivo por unos segundos para acceder a los iconos
de las opciones como Copiar, Mover, Compartir, Borrar, y mas.
Para copiar o mover un archivo, navega hasta otro lugar y
toca PEGAR.

Toca | > Crear un nuevo directorio para crear una nueva
carpeta en el directorio actual.

Grabadora de sonido
El Grabador de Sonido te permite grabar y escuchar notas de voz.

Para grabar un memo de voz

1.
2.
3.

4.

Desde la pantalla de inicio, toca () > Grabadora de sonido.
Toca @ para activar o desactivar la grabacién de alta calidad.
Toca @ para iniciar la grabacion. Toca @ / @ para pausar o
continuar la grabacion.

Toca @ para dejar de grabar. El memo se guarda
automaticamente.

Para reproducir un memo de voz
Para reproducir un memo que acaba de grabar:
Tap @ en la parte inferior de la pantalla.
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Para reproducir cualquier memo guardado:

1. Toca := en la parte superior derecha de la pantalla para ver
todas las grabaciones.

2. Toca el titulo de un memo para reproducirlo.

Para editar una nota de voz

Puedes recortar una grabacién de voz.

1. Mientras reproduces una grabacion, toca ¥ para abrir la
pantalla de edicion.

2. Arrastrad (inicio) y [ (final) para recortar la grabacién.

3. Toca » paraobtener una vista previa de la grabacion
recortada.

4. Toca Recortar para guardar los cambios; se creara un nuevo
archivo.

5. Puedes tocar Compartir o Establecer como t....

Nota: toca := al lado de una grabacion de la lista para eliminar,

compartir, cambiar nombre, recortar, comprobar informacion del

archivo, agregar una etiqueta o establecer como tono de llamada

de tu teléfono.

Aplicaciones de Google

Abre las aplicaciones de Google para usar los servicios de Google.
Algunas aplicaciones se colocan en la carpeta de Google en la
pantalla de inicio.

Nota: algunos contenidos o servicios de Google tal vez no estén
disponibles en tu region. Algunas aplicaciones requieren que
inicies sesidn en tu cuenta de Google.
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Chrome™: usa la aplicacién Chrome para navegar en Internet
y sincronizar tus marcadores, historial de busqueda y mucho
mas con tu cuenta de Google.

Google Drive: guarda archivos en los servidores de Google
en forma gratuita. Puedes acceder a los archivos desde
computadoras, teléfonos y otros dispositivos, compartirlos o
colaborar con otros.

Duo: chat en Video uno a uno utilizando Wi-Fi o datos moviles.

Gmail: envia y recibe mensajes de correo a través de tu cuenta
de Gmail.

Google: usa Google Search u obtén informacién cuando la
necesites con Google Now.

Keep: crea, comparte y colabora en notas de forma rapida
y sencilla.

Maps: encuentra tu lugar y tu rumbo en el mundo.

Fotos: administra fotos en el teléfono y en tu cuenta
de Google.

Play Peliculas: visualiza y descarga peliculas y espectaculos
de television.

Play Musica: reproduce mdusica en el teléfono y transmitida
desde tu cuenta de Google.

Play Store: compra y descarga aplicaciones, juegos y mucho
mas desde Google Play™ Store.

Busqueda por voz: busca informacién con tu voz.

YouTube™: mira videoclips de YouTube.com, o subte tu propio
video y compartelo con el mundo.
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Configuracion

Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracion.
Configuracion contiene la mayoria de las herramientas para
personalizar y configurar tu teléfono.

Conexiones inalambricas y redes

Wi-Fi

Enciende o apaga el Wi-Fiy configura tus conexiones (ver Para
conectarse a las redes y dispositivos — Para conectarse a Wi-Fi).

Bluetooth

Enciende o apaga el Bluetooth y configura tus conexiones (ver
Para conectarse a las redes y dispositivos — Para conectar con
dispositivos Bluetooth).

Redes mdéviles

Habilita o deshabilita el servicio de datos, permite servicios de
datos en roaming, deshabilita el servicio 2G o establece nombres
de puntos de acceso para el acceso a datos. (ver Para conectarse
a las redes y dispositivos — Para conectarse a redes maviles).

Zona Wi-Fi

Comparte la conexién de datos mdviles de tu teléfono con
computadores u otros dispositivos a través de Wi-Fi (ver Para
conectarse a las redes y dispositivos — Para compartir tu conexién
movil de datos).

Uso de datos
Toca el interruptor de Datos mdviles para activar o desactivar los
datos moviles.
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Puedes revisar cuantos datos se han usado durante el circulo de
tiempo que has establecido, establecer un limite y advertencia
para datos moviles, ver qué aplicacidnes ha utilizado datos
moviles o restringe los datos en segundo plano para aplicaciones
individuales.

Nota: el teléfono mide el uso de datos, y la cuenta de uso de
datos de tu proveedor puede ser diferente.

Modo avidn

En la aplicacién de Configuracion, toca Mas > Modo avién para
activar o desactivar el Modo avién. Cuando el Modo avién esta
activado, se desactivan las conexiones Wi-Fi y celulares.

Enhanced LTE Services

En la aplicacion de Configuracion, toca Mas > Enhanced LTE
Services para habilitar o deshabilitar HD Voice y servicios
avanzados de comunicacion, cuando estén disponibles.

Anclaje ared USB

En la aplicacién de Configuracion, toca Mas > Anclaje a red USB
para compartir la conexion de datos mdviles de tu teléfono
con un PC através de USB (ver Para conectarse a las redes

y dispositivos — Para compartir tu conexion mdvil de datos —
Compartir tu conexion movil de datos via USB).

Anclaje a red Bluetooth

En la aplicacion de Configuracion, toca Mas > Anclaje a red
Bluetooth para acceder a Internet en tu computador via la
funcion de anclaje Bluetooth de tu teléfono. (ver Para conectarse
a las redes y dispositivos — Para compartir tu conexion movil de
datos — Compartir tu conexion movil de datos via Bluetooth).
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VPN

En la aplicacién de Configuracion, toca Mas > VPN para
configurar y conectarse a redes privadas virtuales (ver Para
conectarse a las redes y dispositivos — Para conectarse a redes
privadas virtuales).

Restablecer configuracién de red

En la aplicacion de Configuracion, toca Mas > Restablecer
configuracion de red para restaurar la configuracién de red
predeterminada.

Dispositivo

Pantalla

- Nivel de brillo: establece el brillo de la pantalla.
Brillo automatico: ajusta el brillo de la pantalla
automaticamente.
Fondo de pantalla: selecciona una imagen de fondo para la
pantalla de inicio o la pantalla de bloqueo.
Suspender: establece la duracion de inactividad antes que la
pantalla se apague.
Boton de encendido dos vece..: toca para habilitar/
deshabilitar esta funcion, lo cual te permite abrir rapidamente
la aplicaciéon Camara sin desbloquear tu pantalla.
Protector de pantalla: administra la funcion de Protector
de pantalla. Cuando esta funcién esté activada, las fotos o
animaciones se mostrardn como un protector de pantalla.
Pantalla ambiente: toca para habilitar/deshabilitar esta
funcidn, lo cual provoca que la pantalla se despierte al recibir
notificaciones.
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- Tamano de fuente: establece el tamafio de fuente del texto
en la pantalla.

- Tamano de la pantalla: establece el tamafio de los elementos
en la pantalla.

- Al girar el dispositivo: selecciona si la pantalla de visualizacion
debe girar al girar el teléfono.

-+ Luz de notificacion: toca para activar/desactivar esta funcion,
lo cual hace que la luz indicadora parpadee para notificarte de
llamadas perdidas, mensajes nuevos y otros eventos.

- Duracién de la luz de la tecla de naveg..: establece la duracién
de laluz de fondo de las teclas de navegacion.

Notificaciones

Controla la visualizacién de las notificaciones.

- Tocaf] > En la pantalla bloqueada para habilitar/deshabilitar
la visualizacién de notificaciones en la pantalla de bloqueo.

- Toca una aplicacién para controlar sus notificaciones. Puedes
desactivar sus notificaciones, dejarlas en el modo No molestar,
permitir la visualizaciéon de ventanas emergentes u ocultar
contenido en la pantalla de bloqueo. Las opciones dependen
de la aplicacién.

Nota: las notificaciones de algunas aplicaciones no se pueden

desactivar. La ocultacién de contenido sélo estéa disponible si has

establecido un blogueo de pantalla de patrén, PIN o contrasefia.

Sonido

Ajusta los diferentes tipos de volimenes (ver Personalizacién —
Para ajustar el volumen), selecciona el modo de notificacién (ver
Personalizacion — Para cambiar al modo silencio o de vibracion),
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activar vibracion cuando se responde una llamada, establece la
configuracion No molestar (ver Personalizacion — Para usar el
modo No molestar), configura el tono de llamada y el sonido

de notificacion (ver Personalizacién — Para cambiar el tono del
timbre y el sonido de las notificaciones), o selecciona sonidos del
sistema (ver Personalizacion — Para encender/apagar los sonidos
del sistema).

Aplicaciones

Consulta las aplicaciones instaladas en tu teléfono y

administralas.
Toca | > Mostrar sistema / Ocultar sistema para mostrar/
ocultar aplicaciones del sistema en la lista.
Toca | > Restablecer preferencias para restablecer todas
las preferencias. (No perderas datos de la aplicacién, pero
las preferencias de la aplicacion se restaurardn al valor
predeterminado.)

- Tocafe] para configurar aplicaciones.

En la lista de aplicaciones, toca una aplicacién para ver su

informacién. Las siguientes opciones pueden estar disponibles:

- FORZAR LA DETENCION: detener la aplicacién.
DESINSTALAR...: desinstalar la aplicacion.
INHABILITAR/ACTIVAR: deshabilitar o habilitar la aplicacion.
Espacio de almacenamiento: comprueba la cantidad de
almacenamiento requerido y borra los datos o el caché de
la aplicacion.
Uso de datos: comprueba los datos utilizados por la aplicacién
durante un ciclo de tiempo especificado y cambiar la
configuracion de restriccion de datos de fondo.
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Permisos: revisar o cambiar los permisos de la aplicacion.
Notificaciones: administrar las notificaciones de la aplicacion.

Abrir de forma predeterminada: compruebe las
configuraciones del enlace de la aplicacién y elimina los
valores predeterminados.

Bateria: verifica los detalles del uso de la bateria.

Memoria: comprueba los detalles del uso de la memoria.
Superposicion de aplicaciones: deshabilitar o habilitar esta
funcién de la aplicacion.

Modificar config. del sistema: permiter que la aplicacion
modifique la configuracion del sistema.

Nota: no todas las opciones estan disponibles para todas las
aplicaciones.

Almacenamiento

Revisa la informacién de la memoria para tu tarjeta de
microSDHC externa y el almacenamiento interno. Puedes elegir
la ubicacién predeterminada para los nuevos datos, como los
archivos descargados y las fotos tomadas.

Guardar ubicacién: selecciona Almacenamiento USB o Tarjeta
de memoria para seleccionar la ubicacion predeterminada
para nuevos datos, como archivos descargados, fotos
capturadas y audio grabada.

Almacenamiento del dispositivo: toca Teléfono > Espacio
utilizado para ver el uso de espacio por tipo de archivo. Toca
un tipo de datos para ver mas informacién o elimina los
archivos que no necesitas.
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Almacenamiento portatil: ver el tamafio y espacio disponible
de la tarjeta microSDHC, desmontar la tarjeta para la
eliminacién segura del teléfono, y formatear (borrar) la tarjeta.
(ver Para conectarse a las redes y dispositivos — Para usar la
tarjeta microSDHC como almacenamiento portdtil).

Bateria

Comprueba los detalles de uso de la bateria desde la Ultima
carga completa, activa o desactiva el ahorro de bateria y ajusta la
configuracion de optimizacion de la bateria.

Memoria

Ve el uso promedio de memoria y monitorea qué aplicaciones
utilizan mas memoria.

Ajustes de llamadas

Configura las opciones de llamada (ver Llamadas telefdnicas —
Para ajustar tus configuraciones de llamadas).

Conectar a PC

Selecciona el modo de conexidn USB entre tu teléfonoy la
computadora (ver Para conectarse a las redes y dispositivos —
Para conectarse a tu computadora mediante USB — Para conectar
tu teléfono a una computadora mediante USB).

Personal

Ubicacion

Activa los servicios de ubicacién, que ayudan a tu teléfonoy
aplicaciones a determinar tu ubicacién. Para utilizar aplicaciones

relacionadas con tu ubicacién, como encontrar tu ubicacion en
Google Maps, debes tener activados los servicios de ubicacion.
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1. Desde la pantalla de inicio, toca () > Configuracién >
Ubicacion.
2. Desliza el interruptor para activar o desactivar los servicios
de ubicacion.
3. Cuando la ubicacion esta habilitada, toca Modo para
seleccionar el modo de ubicacion que desees utilizar.
Precision alta: obtén ubicaciones precisas con el uso de
GPS, Bluetooth, Wi-Fi, y redes moviles.
Ahorro de bateria: usa solamente Wi-Fi, Bluetooth, y redes
moviles para determinar tu ubicacién aproximada. Esto
gastara menos energia de tu bateria que si usas el GPS.

Solo en dispositivo: usa solamente GPS para indicar tu
ubicacién.
En el menu Ubicacion, toca Ubicacidn acelerada para utilizar
Qualcomm® |Zat™ servicios de ubicacién acelerada por hardware
para determinar tu ubicacion o toca Historial de ubicaciones de..
o Func. Compartir ubicacién d.. para configurar las opciones de
ubicacion de Google. (Se requiere una cuenta de Google.)

Segundad
Bloqueo de pantalla: bloquea la pantalla con un pulso
prolongado, patron, PIN o contrasena (ver Personalizacion —
Para proteger tu teléfono con bloqueos de pantalla).
Smart Lock: mantén el teléfono desbloqueado cuando estés
conectado a dispositivos confiables, en lugares confiables,
cuando sea desbloqueado por una cara o voz de confianza o
cuando esté siendo transportado en el cuerpo.
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Nota: configurar un blogueo de pantalla en el teléfono para
utilizar la funcién de Smart Lock.
Encriptar dispositivo: cifra tus datos en el teléfono para
proteger tu privacidad (ver Personalizacidn — Para proteger tu
teléfono con cifrado).
Definir bloqueo de tarjeta SIM: bloquear la tarjeta nano-SIM y
cambiar el PIN de la tarjeta SIM.
— Bloquear la tarjeta SIM: activa o desactiva el bloqueo
por PIN para requerirlo antes de tener acceso a la tarjeta
nano-SIM.
— Cambiar el PIN de la tarjeta SIM: cambia el PIN que usabas
para tener acceso a la tarjeta nano-SIM.
Nota: coloca todas tus contrasefias confidenciales en un lugar
seguro para usarlas cuando las necesites. Siingresas el PIN de
la tarjeta SIM en forma incorrecta mas veces de las permitidas,
tu tarjeta nano-SIM se bloqueard y no podrds acceder a la
red del teléfono movil. Ponte en contacto con tu operador
para obtener un NUmero de desbloqueo de PIN (PUK) y poder
restaurar la tarjeta nano-SIM.
Mostrar las contrasefias: muestra las contrasefias mientras
las escribe.
Administradores del dispositivo: visualiza o desactiva las
aplicaciones que has autorizado como administradoras.
Fuentes desconocidas: permite la instalacion de aplicaciones
de fuentes distintas al Play Store.
Tipo de almacenamiento: €lije el tipo de almacenamiento.
Credenciales de confianza: muestra los certificados de las
credenciales de confianza.
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- Credenciales del usuario: consulta y modifica las credenciales
almacenadas.

- Instalar desde la tarjeta SD: instala certificados de la tarjeta
microSDHC.

- Eliminar credenciales: borra todos los certificados.

- Agentes de confianza: visualiza o desactiva agentes de
confianza.

- Fijar pantalla: mantén una pantalla de tu eleccién a la vista
para que otros no puedan cambiar de aplicaciones ni acceder
a informacion personal.

- Acceso a datos de uso: activa o desactiva el acceso de algunas
aplicaciones a la informacién de uso del teléfono.
Cuentas

Administra tus cuentas y la sincronizacién. Toca Agregar cuenta
para iniciar sesién o para crear cuentas en tu teléfono.

Toca un tipo de cuenta para ver ese tipo de cuentas que has
agregado y ajustar la ajustes de cuentas.

Google

Administra la configuracién de las aplicaciones y servicios
de Google.

Idiomas y entradas

- Idiomas: selecciona un idioma para tu sistema.

- Corrector ortografico: usa el corrector de Google para revisar
los errores de ortografia cuando escribes texto, y cambia tu
configuracion.
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- Diccionario personal: agrega o elimina palabras al diccionario
del teléfono. Las palabras que agregues se usan para
revisiones de ortografia y sugerencias de palabras.

- Teclado virtual: selecciona tu teclado virtual preferido.
+ Teclado fisico

— Mostrar teclado virtual: mantén el teclado virtual en
pantalla mientras esté activo un accesorio de teclado fisico.

— Asistente de combinacién de teclas: visualiza accesos
directos disponibles.

- Salida de texto avoz

— Motor preferido: selecciona el motor de sintesis de voz que
desees usar o cambie tus ajustes.

— Velocidad de voz: selecciona qué tan rapido quieres que
hable el sintetizador.

— Sonido: ajusta el tono del texto hablado.

- Restablecer la velocidad de voz: restablece la velocidad a la
que se habla el texto a la normalidad.

— Restablecer el tono de voz: restablece el tono en el que se
habla el texto por defecto.

— Escuchar un ejemplo: reproduce una pequefia muestra del
sintetizador de voz, con el uso de la opcién actual.

— Estado del idioma predeterminado: comprueba el estado
de idioma predeterminado.

- Velocidad del puntero: selecciona qué tan rapido se debe
desplazar el puntero/mouse cuando conectas el teléfono a un
panel tactil o accesorio de mouse.
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Copla de seguridad

Hacer una copia de seguridad de mis d..: respalda datos de
aplicaciones, contrasefias de Wi-Fi y otras configuraciones
para servidores de Google después de que inicies sesion en tu
cuenta de Google.

Cuenta de copia de seguridad: configura la cuenta de Google
a la que se respaldan los datos.

Restaurar automaticamente: restaura las opciones y los datos
respaldados previamente cuando reinstales una aplicacion.
Restablecer valores de fabrica: restablece los ajustes
predeterminados de fabrica del teléfono. Todos los datos
personales del almacenamiento interno del teléfono se
borraran. También puedes borrar los datos de la tarjeta de
memoria durante el proceso.

Sistema

Fechay hora

Para establecer fecha, hora, zona horaria y formato de hora,

o utilizar datos proporcionados por la red (ver Personalizacién —
Para configurar la fecha y la hora).

Accesibilidad

Configura las opciones de accesibilidad del sistema y los
plug-ins de accesibilidad en tu teléfono, como el uso de
Inversién de color, Tamafo de fuente y TalkBack para
usuarios con problemas de vision.
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Impresion

Configura el servicio Google Cloud Print™ u otros complementos
de impresora instalados desde Play Store o del fabricante de tu
impresora.

Act. software AT&T

Revisa si hay actualizaciones de software disponibles para tu
dispositivo.

Acerca del dispositivo

Visualiza el estado del teléfono, informacién legal y otra
informacion.
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Para actualizar el software del
teléfono

Existen varias maneras para actualizar el software de tu teléfono:

- Usa la herramienta de actualizacién en Internet para productos
de terminal movil.

- Usa el paquete de actualizacién de un pulso que ofrece tu
proveedor de servicio movil.

- Usa tu PC para descargar un paquete de actualizacion a tu
tarjeta microSDHC e instdlalo en tu teléfono desde la tarjeta.

Nota: visita el sitio web oficial de los teléfonos ZTE

(http://www.ztedevice.com/support) y haz clic en tu pais o

region para saber mas sobre los métodos de actualizacion

anteriores, asi como qué teléfonos y métodos son compatibles.
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Solucién de problemas

Si encuentras problemas mientras usas el teléfono o si no
funciona normalmente, puedes consultar la siguiente tabla. Si
no puedes resolver tu problema en particular con el uso de la
informacién de la tabla, contacta al vendedor donde compraste

el teléfono.

Problema Causas probables Solucién posible
La sefial de la red es muy débil
en tu ubicacion actual, por
ejemplo, en un sétano o junto Muévete a un lugar donde la
a un edificio alto, debido a que sefial de la red se pueda recibir
las transmisiones inaldmbricas | adecuadamente.
no pueden alcanzarla de forma
efectiva.

Ilf:l;(a:I: cion La red estd ocupada ala hora Evita el uso del teléfono a

pcl actual (por ejemplo, durante VI u :

. esas horas, o vuelve a intentar
las horas pico, puede haber d is d rarun
demasiado trafico en la red para nfgr%%istos esperar unos
manejar llamadas adicionales). :

Estas muy lejos de una estacion | Puedes solicitar un mapa del

de base para tu proveedor de drea de servicio de tu proveedor

servicio. de servicio.

Mala calidad de enlace a la red Termina la llamada y vuelve a

de parte de tu proveedor de marcar. Se te puede cambiar

servicio aun enlace de red o una linea

. : telefénica de mejor calidad.
Eco o ruido

Termina la llamaday vuelve a

Mala calidad de la linea de marcar. Se te puede cambiar

teléfono local. aun enlace de red o unalinea
telefénica de mejor calidad.
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Problema

Causas probables

Solucién posible

Tu proveedor de servicio no es

No puedes : -
5 compatible con estas funciones
i;aeltratcac;onar 0 no has solicitado los servicios ng?g; atu proveedor de
funciones gue proporcionan estas
funciones.
La bateria o el cargador de la
misma estan daﬁagdos. Contacta al vendedor.
. Ir‘r?etﬁg: gekr)astgor(a: ((j?’ezlotFe;e;ﬁa’oses Ajusta el ambiente para evitar
La bateria alta de 45°C (113°F) temperaturas extremas.
no se carga :
Revisa todos los conectores
El contacto entre la bateriay el |y asegurate que se hayan
cargador es deficiente. realizado todas las conexiones
adecuadamente.
El tiempo de espera estd
relacionado con la configuracién
del sistema de tu proveedor
de servicios. El mismo teléfono | Site encuentras enun drea
utilizado con los sistemas de donde la sefial es lenta, apaga
otros proveedores de servicio el teléfono temporalmente.
no proporcionard exactamente
la misma duracién de tiempo
de espera.
-cgleeg;goera La baterfa esta descargada.
acortado La vida de la bateria se acorta Cambiar la bateria.

en entornos con temperatura
muy alta.

Sino puedes conectarte a la
red, el teléfono continuara
enviando sefiales como intento
de localizar una estacion base.
El hacer esto consume energia
de la bateria y, en consecuencia,
disminuira el tiempo de espera.

Cémbiate de lugar a uno
donde puedas tener acceso
alared, o apaga tu teléfono
temporalmente.
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Problema

Causas probables

Solucién posible

tarjeta nano-
SIM

La tarjeta nano-SIM se insertd
incorrectamente.

No puedes :
encender La bateria se quedé sin energia. X&J:é\fgfgrc]grgar la bateria de
tu teléfono .
: P Lleva la tarjeta nano-SIM con tu
La tarjeta nano-SIM funciond i
Jaric proveedor de servicio para que
mal o estd dafiada. o pruebe.
Error dela

Inserta la tarjeta nano-SIM
adecuadamente.

Hay desechos en los contactos
de la tarjeta nano-SIM.

Usa un trapo suave y seco para
limpiar los contactos de la
tarjeta nano-SIM.

La tarjeta nano-SIM no es valida.

Contacta a tu proveedor de
servicios.

’;;lL?ch?es No te encuentras dentro del Revisa el drea de servicio con

Conectar area de servicio de red. tu proveedor.

alared Muévete a un espacio abierto, o

La sefial es mala. si estas adentro de un edificio,

muévete cerca de una ventana.
Desactiva esta funcion. Ver

No puedes - i Llamadas telefdnicas — Para

hacer “Siﬁaecrté\éaéj:&ai%gggﬂ Fiia ajustar tus configuraciones de

llamadas Ja. llamadas - Para utilizar ndmeros
de marcacion fija.

Cédigo PIN IFr":%rgsaste utn ctod|go Contacta a tu proveedor de

bloqueado Incorrectotres veces Servicios

consecutivas. -

El sistema Reinicia el teléfono al estado

del teléfono de fabrica.

se cae, se Algun software de un tercero :

reinicia, se noes compatible con tu CDaejlsr;t;Ia ;ac!ts),lc;fr;v;are que pueda

congelao teléfono. P :

no se puede Actualiza el software del

encender teléfono.
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Para tu seguridad
Seguridad general

No hagas ni recibas llamadas
en tu teléfono mientras
conduces. Y nunca escribas
mensajes de texto mientras
conduces.

Tu teléfono puede
producer una luz brillante
o parpadeante.

Mantén tu teléfono por lo
menos a 10 mm (0.4 pul) de
distancia de tu oreja o cuerpo
mientras realizas llamadas.

Las piezas pequefias pueden
causar asfixia.

No tires tu teléfono al fuego.

Para evitar un posible dafio
en el oido, no escuches aun
volumen alto por periodos
largos.

Tu teléfono puede producir un
sonido fuerte.

Evita las temperaturas
extremas.

Evita el contactocon
cualquier cosa magnética.

Evita el contacto con liquidos.
Mantén seco tu teléfono.

Manténlo alejadode
marcapasos y otros equipos
médicos electrénicos.

No destruyas tu teléfono.

Apagalo cuando se te solicite
en hospitales e instalaciones
médicas.

Solo usa los accesorios
aprobados.

Apagalo cuando se te solicite
en aviones y aeropuertos.

Apaga cuando te encuentres
junto a materiales o liquidos
explosivos.

> bbb b pb b b

No lo uses en las gasolineras.

o2y

dldidl dl d-dl d:dl <

No te atengas a tu teléfono
para comunicaciones de
emergencia.
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Informacion sobre la exposicion a la

RF (SAR)

Este teléfono se disefid y se fabricd para no exceder los limites
de emisidn para la exposicion a energia de radiofrecuencia (RF)
establecidos por la Federal Communications Commission, de
los Estados Unidos.

Durante la prueba de SAR, este equipo se establecid para
transmitir a su nivel certificado de energia mas alta en todas

las bandas de frecuencia probadas, y se colocé en posiciones
para estimular la exposicién de RF en uso contra la cabeza sin
separacion, y junto al cuerpo con la separacion de 10 mm (0.4 pul).
Aunque el SAR esta determinado al nivel certificado de energia
mas alta, el nivel de SAR real del dispositivo mientras estaba en
operacion puede estar bien por debajo del valor maximo. Esto

se debe a que el teléfono estd disefiado para operar a diferentes
niveles de energia de manera que se use solo la energia necesaria
para alcanzar la red. En general, entre mas cerca te encuentres
de una antena de estacion base inaldmbrica, mas baja sera la
salida de energia.

A la exposicion estandar a los equipos inaldmbricos que emplean
una unidad de medicién se le conoce como Coeficiente de
Absorcion Especifica (Specific Absorption Rate o SAR). El limite
de SAR establecido por la FCC es de 1.6 W/kg.

Este dispositivo cumple con SAR para la poblacién general/
limites de exposicion no controlados en ANSI/IEEE C951-1992 y
ha sido probado de acuerdo con los métodos y procedimientos
d.e medicién especificados en IEEE1528.
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La FCC otorgd una Autorizacion de Equipo para este modelo de
teléfono con todos los niveles SAR evaluados como conformes
con los lineamientos de exposicion FCC RF. La informacion

de SAR de este modelo de teléfono se encuentra archivada

con la FCCy se puede encontrar bajo la seccion “Display Grant”
de www.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar en FCC ID:
SRQ-Z835.

Para este dispositivo, el valor SAR mas alto reportado para uso
contra la cabeza es 0.76 W/kg, para usar contra el cuerpo es

112 W/kg.

Aunque puede haber diferencia entre los niveles de SAR de varios
teléfonos y en diferentes posiciones, todos cumplen con los
requerimientos gubernamentales.

La conformidad de SAR para la operacion de uso corporal se basa
en una distancia de separacion de 10 mm (0.4 pul) entre la unidad
y el cuerpo humano. Lleva este equipo a una distancia de por lo
menos 10 mm del cuerpo para asegurar un nivel de exposicién

a la RF conforme o mas baja del nivel reportado. Para apoyar la
operacion de llevarlo en el cuerpo, elige los clips o las fundas

para llevar en el cinto que no contengan componentes metalicos,
para mantener una separacién de 10 mm entre este equipo y

tu cuerpo.

La conformidad de la exposicidn a la RF con cualquier accesorio
que se lleve en el cuerpo y que contenga metal, no se probd ni se
certificé, y se debe evitar el uso de dichos accesorios.
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Regulaciones de FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Normas de la FCC.
La operacion se sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este
equipo no puede causar interferencia dafiina, y (2) este equipo
debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluyendo
interferencia que puede ocasionar una operacion no deseada.
Se prob¢ este dispositivo y se encontré que cumple con los
limites para un equipo digital Clase B, conforme a la Parte 15
de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra la interferencia
dafiina en una instalacion residencial. Este equipo genera,
usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, sino se
instala y se usa de acuerdo con estas instrucciones, puede
causar interferencia dafiina para las radiocomunicaciones. Sin
embargo, no existe garantia de que no ocurra interferencia
en una instalacion en particular. Si este equipo ocasiona una
interferencia dafiina a una recepcion de radio o televisidn, que se
puede determinar al encender o apagar el equipo, se exhorta al
usuario a intentar corregir la interferencia por una o mas de las
siguientes medidas:
- Cambia la orientacion o coloca la antena de recepcion en
otra parte.

- Incrementa la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecta el equipo en una salida en un circuito diferente al
que esté conectado el receptor.

- Consulta al vendedor o a un técnico experimentado de radio/
TV para que te brinde ayuda.
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Precaucion: los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente y realizados por la parte responsable de la
conformidad pueden anular la autoridad del usuario para operar
el equipo.

La antena utilizada para este transmisor no debe ser colocada ni
debe funcionar junto a ninguna otra antena o transmisor.

Regulaciones de compatibilidad con protesis
auditivas (HAC, por sus siglas en inglés) para
teléfonos celulares

En el 2003 la FCC adoptd reglas para hacer que los teléfono
inaldmbricos digitales fueran compatibles con las proétesis
auditivas y los implante cocleares. Aunque los teléfonos analogos
inaldmbricos generalmente no causan interferencia con las
prétesis auditivas o los implantes cocleares, los teléfonos
digitales inaldmbricos la causan en algunas ocasiones debido a
la energia electromagnética que emite la antena, la contraluz

y otros componentes del teléfono. Tu teléfono cumple con las
regulaciones de la FCC HAC (ANSI C63.19- 2011). Ya que algunos
teléfonos inaldmbricos se usan junto a algunos equipos de
audicion (protesis auditivas e implantes cocleares), los usuarios
pueden detectar un zumbido o un ruido parecido al gimoteo.
Algunas prétesis auditivas son mas inmunes que otras a este
ruido de interferencia y los teléfonos también varian en la
cantidad de interferencia que generan. La industria de los
teléfonos inalambricos ha desarrollado un sistema de evaluacion
para estos equipos para ayudar a los usuarios con protesis
auditivas a encontrar teléfonos que puedan ser compatibles
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con tus equipos de audicion. No se han evaluado todos los
teléfonos. Los teléfonos evaluados tienen la calificacién en su
caja o una etiqueta en la misma. Las etiquetas no son garantias.
Los resultados variardn dependiendo de la prétesis auditiva y

de la pérdida de audicién del usuario. Si resulta que tu equipo

de audicion es vulnerable a la interferencia, es posible que no
puedas usar un teléfono calificado con éxito. La major manera
de evaluarlo es probar el teléfono con tu equipo de audicién para
evaluarlo para tus necesidades personales.

Este teléfono se probd y se calificd para usarlo con prétesis
auditivas para algunas de las tecnologias inaldmbricas que usa.
Sin embargo, puede haber algunas tecnologias inaldambricas
mMas nuevas que se usen en este teléfono que aun no se han
probado para usar con prétesis auditivas. Es importante tratar
de usar diferentes funciones de este teléfono detalladamente
y en diferentes lugares, usando tu prétesis auditiva o tu
implante coclear, para determinar si escuchas cualquier ruido
de interferencia. Consulta con tu proveedor de servicio o con
el fabricante de este teléfono para que te brined informacién
sobre la compatibilidad con aparatos auditivos. Si tienes alguna
pregunta sobre las politicas de devolucién o intercambio,
consulta con tu proveedor de servicio o con el vendedor de

tu teléfono.

Clasificaciones M: los teléfonos clasificados M3 0 M4 cumplen
con los requerimientos de la FCC y es mas probable que generen
menos interferencia a los implantes auditivos que los teléfonos
que no tienen la etiqueta. M4 es la mejor o mas alta de las dos
clasificaciones.
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Clasificaciones T: los teléfonos clasificados T3 o T4 cumplen

con los requerimientos de la FCC y posiblemente sean los mas
utilizables con un telecoil (“Interruptor T” o “Interruptor de
teléfono”) de un aparato auditivo que los teléfono no clasificados.
T4 es la mejor o mas alta de las dos clasificaciones. (Ten en
cuenta que no todos los aparatos o protesis auditivas tienen
telecoils).

Tu teléfono cumple con las clasificaciones de nivel M3/T3.

Es posible que los aparatos o protesis auditivos también estén
clasificados. El fabricante de tu aparato auditivo o profesional
para la salud auditiva puede ayudarte a encontrar esta
clasificacion. Para mas informacién sobre la compatibilidad
con prétesis o aparatos auditivos de la FCC, dirigete a
http://www.fcc.gov/cgb/dro.

Distraccion

Conducir

Se debe poner total atencién cuando se conduce en todo
momento para disminuir el riesgo de sufrir accidentes. El uso de
un dispositivo mientras se conduce (incluso con un equipo manos
libres) puede causar distracciones y ocasionar un accidente.
Debes cumplir con las leyes y reglamentos locales que restringen
el uso de equipos inaldmbricos mientras conduces.

Operacién de maquinaria
Se debe poner total atencién cuando se opera una maquina en
todo momento para disminuir el riesgo de sufrir accidentes.
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Manejo del producto

Declaracion general sobre el manejo y el uso

Solo tu eres responsable de cdmo usas tu dispositivos y cualquier

consecuencia de su uso.

Debes siempre apagar tu dispositivo cuando su uso esté

prohibido. El uso de tu dispositivo se sujeta a las medidas de

seguridad disefiadas para proteger a los usuarios y su entorno.

- Siempre trata a tu dispositivo y a sus accesorios con cuidado y
mantenlo en un lugar limpio y libre de polvo.

- No expongas tu dispositivo ni sus accesorios a flamas abiertas
ni enciendas productos de tabaco.

- No expongas tu dispositivo ni sus accesorios al liquido, ni a
ningun tipo de humedad.

- No dejes caer, tires ni trates de doblar tu dispositivo ni sus
accesorios.

- No uses quimicos abrasivos, solventes de limpieza ni aerosoles
para limpiar el dispositivo ni sus accesorios.

- No pintes tu dispositivo ni sus accesorios.

- No intentes desarmar tu dispositivo ni sus accesorios. Solo el
personal autorizado puede hacerlo.

- No expongas tu dispositivo ni sus accesorios a temperaturas
extremas, minima de -5°C y maxima de +50°C (minima de 23°F
y maxima de 122°F).

- Revisa los reglamentos locales para desechar productos
electrénicos.
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- No lleves tu dispositivo en tu bolsillo trasero ya que se puede
romper cuando te sientes.

Nifos pequeios

No dejes tu tableta ni sus accesorios al alcance de los nifios
pequefios niles permitas jugar con él.

Pueden lastimarse o lastimar a otros o pueden dafiar el
dispositivo accidentalmente.

Tu dispositivo contiene piezas pequefias con extremos afilados
que pueden causar una herida o pueden despegarse y crear un
riesgo de asfixia.

Desimantacion

Para evitar el riesgo de desimantacion, no permitas que haya
equipos electrénicos ni medios magnéticos cerca de tu teléfono
por mucho tiempo.

Descarga electrostatica (ESD, por sus siglas en inglés)
No toques los conectores metalicos de la tarjeta SIM.

Antena

No toques la antena innecesariamente.

Posicién de uso normal

Cuando hagas o recibas una llamada, sostén el teléfono en tu
oreja, con la parte inferior hacia tu boca.

Bolsas de aire

No coloques el teléfono en el area que esta sobre la bolsa de aire
ni en el area de despliegue de la bolsa de aire ya que ésta se infla
con gran fuerza y puede ocasionar una lesion grave.
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Guarda el teléfono de forma segura cuando conduzcas tu auto.

Convulsiones/desvanecimientos

Tu teléfono puede producir una luz brillante o parpadeante.

Un pequeno porcentaje de la gente puede ser susceptible a
sufrir desvanecimientos o convulsiones (incluso si nunca les ha
pasado) cuando se exponen a luces parpadeantes o a patrones
e luz como cuando se usan juegos o se ven videos. Si has
experimentado convulsiones o desvanecimientos, o si tienes un
historial familiar de dichas ocurrencias, consulta a tu médico.

Enfermedad del linotipista

Para minimizar el riesgo de sufrir la enfermedad del linotipista
(RSI, por sus siglas en inglés) cuando escribas mensajes de texto
o juegas en tu teléfono:

- No aprietes el teléfono con mucha fuerza con la mano.

+ Oprime los botones suavemente.

+ Use las funciones especiales que estan disefiadas para
minimizar los tiempos de presidn de botones, como las
plantillas para mensajes y el texto predictivo.

- Toma muchos descansos para estirarte y relajarte.

Llamadas de emergencia

Este teléfono, al igual que cualquier teléfono inaldmbrico, opera
con el uso de sefales de radio, la cuales no pueden garantizar

la conexidn en todas las condiciones. Por lo tanto, nunca debes
atenerte Unicamente a ningun teléfono inaldmbrico para realizar
comunicaciones de emergencia.
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Sonido fuerte

Este teléfono es capaz de producir sonidos fuertes, los cuales
pueden dafar tu audicién. Baja el volumen antes de usar
audifonos, audifonos estéreo con Bluetooth u otros equipos
de audio.

Calentamiento del teléfono

Tu teléfono puede calentarse mientras se carga y durante el
uso normal.

Seguridad eléctrica

Accesorios
Usa solo los accesorios aprobados.
No lo conectes con productos ni accesorios incompatibles.

Ten cuidado de no tocar ni permitir que objetos metalicos, como
monedas o llaveros, toquen o causen corto circuito con las
terminales de la bateria.

Nunca perfore la superficie de la bateria con objetos afilados.

Conexidén en el auto

Busca consejo profesional cuando conectes una interfaz
telefdnica al sistema eléctrico del auto.

Productos defectuosos o danados

No intentes desarmar tu teléfono ni sus accesorios.

Solo el personal calificado puede dar servicio o reparar el
teléfono o sus accesorios.
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Si tu teléfono (o sus accesorios) se han sumergido en el agua,
pinchado o se sometieron a una caida muy fuerte, no lo uses
hasta que lo hayas llevado a revisar a un centro de servicio
autorizado.

Reqws:tos CTIA

No desarmes, abras, rompas, dobles ni deformes, piques ni
rompas en pedazos.

- No modifiques ni remanufactures, intentes insertar objetos
extrafios en la bateria, sumerjas ni expongas al agua ni otros
liquidos, expongas al fuego, explosidn ni otros riesgos.

- Solo usa la bateria para el sistema para el que estd
especificada.

- Solo usa la bateria con un sistema de carga que haya sido
calificado con el sistema segun los Requerimientos de
Certificacion para la Conformidad del Sistema de Baterias de
la CTIA para IEEE 1725. No provoques un corto circuito en la
bateria o el cargador puede presentar un riesgo de incendio,
explosién, fuga u otros riesgos.

- No provoques un corto circuito en una bateria ni permitas que
objetos conductores metalicos entren en contacto con las
terminales de la misma.

- Cambia la bateria solo con otra bateria que haya sido
calificada con el sistema seguin este estandar, IEEE-Std-1725. El
uso de una bateria no calificada puede presentar un riesgo de
incendio, explosion, fuga u otros riesgos.

- Desecha rapidamente las baterias usadas de acuerdo con la
reglamentacion local.
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- Eluso de las baterias por parte de los nifios debe ser
supervisado.

- Evita dejar caer el teléfono o la bateria. Si el teléfono o la
bateria se caen, especialmente en una superficie duray
el usuario sospecha que hubo dafio, llévalo a un centro de
servicio para que le realicen una inspeccion.

- Elusoinadecuado de la bateria puede ocasionar un incendio,
explosion u otro riesgo.

- Debe conectarse el teléfono a adaptadores certificados por
la CTIA, productos que lleven el logo USB-IF o que hayan
completado el programa de conformidad USB-IF.

Interferencia de radiofrecuencia

Declaracion general sobre la interferencia

Se debe tener cuidado cuando se use este teléfono cerca de
aparatos médicos personales, como marcapasos y protesis
auditivas.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una
separacion minima de 15 cm (6 pul) entre un teléfono mévil y un
marcapasos para evitar el potencial de interferencia con este
Ultimo. Para lograr esto, usa el teléfono en la oreja opuesta a tu
marcapasos y no lo lleves en el bolsillo de la camisa.

Proétesis auditivas

Las personas con protesis u otros implantes cocleares pueden
experimentar ruidos de interferencia cuando usen equipos
inaldmbricos o cuando haya uno cerca.
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El nivel de interferencia dependera del tipo de prétesis auditiva y
la distancia desde la fuente de la interferencia, el incrementar la
separacion entre ellos puede disminuir la interferencia. También
puedes consultar al fabricante de tu prétesis auditiva para que te
hable sobre las alternativas.

Equipos médicos

Consulta con tu médico y el fabricante de tu dispositivo para
determinar si la operacién de tu teléfono puede interferir con la
operacion de tu equipo médico.

Avién

Apaga tu equipo inaldmbrico cuando te lo pida el personal de la
linea aérea o del aeropuerto.

Consulta con el personal de la linea aérea sobre el uso de equipos

inaldmbricos arriba del avién. Si tu equipo frece un "modo avién”,
debes habilitarlo antes de abordar el avién.

Interferencia en los autos

Ten en cuenta que debido a la posible interferencia con el equipo
electronico, algunos fabricantes de automoviles prohiben el uso
de teléfonos celulares en sus vehiculos a menos que se incluya un
equipo manos libres con antena externa en la instalacion.
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Entornos explosivos

Gasolineras y atmdsferas explosivas

En lugares con atmdsferas potencialmente explosivas, obedece
todas las sefiales que te indiquen apagar los equipos inaldmbricos
como tu teléfono u otro equipo de radio.

Las dreas con atmdsferas potencialmente explosivas incluyen
las dreas de carga de combustible, bajo cubierta en los botes,
transferencia de combustible o quimicos o centros de
almacenamiento, y dreas donde el aire contenga quimicos

o particulas, como grano, polvo o polvos de metal.

Cebos y dreas de explosiones

Apaga tu teléfono celular o equipo inaldmbrico cuando te
encuentres en un area de explosiones o en areas con letreros
donde se solicita apagar los “radios bidireccionales” o los
“aparatos electrénicos” para evitar interferir con las operaciones
de explosion.
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Garantia

ZTE te ofrece una garantia limitada de que la unidad del
subscriptor adjunto y sus accesorios estaran libres de defectos

en cuanto a material y mano de obra por un periodo que expira

en un afio a partir de la fecha en que compres el Producto, en

el entendido que tu eres el usuario final original que compro el
Producto y en la medida de que tu compra se haya hecho con un
proveedor autorizado por el Vendedor. La transferencia o reventa
de un Producto terminara automaticamente con la cobertura de la
garantia con respecto a ese Producto. Esta garantia limitada no es
transferible a ningun tercero, incluyendo, sin limitacidn, a cualquier
comprador o duefio subsecuente del Producto. Esta garantia
limitada aplica sélo a los usuarios finales en los Estados Unidos.

1. Este producto o teléfono estd garantizado por 12 (doce)
meses a partir de la fecha de compra.

2. Sideseas informacion sobre el servicio de garantia, llama al
numero de servicio de ZTE (877) 817-1759 (linea gratuita). La
pagina de Internet del fabricante, http://www.zteusa.com,
también esta disponible para brindar asistencia.

3. Esta garantia solo aplica si el producto se ha usado de acuerdo
con las instrucciones del fabricante bajo el uso normaly con
un cuidado razonable.

4. Qué es lo que no cubre esta garantia:

a) Defectos o dafios que resulten del mal uso de este producto.

b) Defectos o dafios que surjan del uso y condiciones
anormales, almacenamiento inadecuado, exposicién a la
humedad, ambientes hiumedos o corrosivos, modificaciones
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y reparaciones no autorizadas, negligencia, uso rudo, abuso,
accidente, alteracién, instalacion inadecuada, aplicacion de
voltaje incorrecto, derrame de alimentos o liquidos, desastres
naturales.

c) Desgaste y uso normal.

d) Si el producto se abrié, modificé o se repard por alguien
diferente al centro de servicio de garantia o si se repard con
el uso de repuestos no autorizados.

e) Si el nimero de serie o el cédigo de fecha del accesorio
movil se quitd, borrd, desfigurd, alterd o esta ilegible de
cualquier manera sujeto a juicio Unico de ZTE.

GARANTIA LIMITADA

EN LA EXTENSION PERMITIDA POR LA LEY VIGENTE, ESTA
GARANTIA LIMITADA ES TU UNICO Y EXCLUSIVO REMEDIO
CONTRA ZTEY LA UNICA Y EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD DE
ZTE CON RESPECTO A LOS DEFECTOS DEL PRODUCTO. SIN
EMBARGO, ESTA GARANTIA LIMITADA NO EXCLUIRA NI LIMITARA
NINGUNO DE TUS DERECHOS LEGALES (ESTATUTARIOS)
CONFORME A LAS LEYES NACIONALES VIGENTES.

EN LA EXTENSION PERMITIDA POR LA LEY VIGENTE, ZTE NO
ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR LA PERDIDA O DANO O
CORRUPCION DE DATOS, POR NINGUNA PERDIDA DE GANANCIAS,
PERDIDA DE USO DE PRODUCTOS O FUNCIONALIDAD, PERDIDA
DE NEGOCIO, PERDIDA DE INGRESOS O PERDIDA DE GANANCIAS
ANTICIPADAS, COSTOS O GASTOS INCREMENTADOS O POR
NINGUN PERDIDA O DANO RESULTANTE, ESPECIAL INDIRECTO. EN
LA EXTENSION PERMITIDA POR LA LEY VIGENTE, LA
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RESPONSABILIDAD DE ZTE SE LIMITARA AL VALOR DE COMPRA
DEL PRODUCTO.

LAS LIMITACIONES ARRIBA MENCIONADAS NO APLICARAN A LA
MUERTE O LESIONES PERSONALES CAUSADAS POR EL DEFECTO
DEL PRODUCTO EN SUS MATERIALES, DISENO Y MANO DE OBRA.

Como obtener el servicio de garantia

Para obtener el servicio de garantia, llama al (877) 817-1759. Ten a
la mano la siguiente informacion cuando envias el teléfono
a reparar:

Una prueba de compra vélida

Direccion de retorno

Numero de teléfono o de fax durante el dia

No. de modelo

IMEI # (Busca el IMEI # de 15 digitos atras de la bateria

del equipo)

Descripcion completa del problema

Prepago de la transportacion

Otros programas de garantia

Puedes tener otros programas de garantias con tu compra,
como intercambio de garantias. De ser asi, consulta el empaque
del equipo o el punto de venta original.
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Especificaciones

Las especificaciones del teléfono se muestran en la siguiente tabla.

Sistema operativo

Android 711 (Nougat)

Estandares del
teléfono

Bandas LTE 2, 4,5, 12
GSM 850/1900
WCDMA 850/1900/AWS

Dimensiones

573" (A) x 2.85" (A) x 0.39" (F)

Peso 5.53 0z. (con bateria)
Pantalla 5 pulg.
Cémara 5MP (trasera) y 2 MP (frontal)

Captura de video

Hasta 720p, 30 fps

Memoria

8 GBROM +1GB RAM
Hasta 32 GB de tarjeta microSDHC

Bateria

2,035 mAh (calificado)
2,115 mAh (tipico)

Tiempo inactivo
continuo

Hasta 17 dias

Tiempo para hablar
continuo

Hasta 15 horas

Tiempo de carga

3 horas

Bluetooth

4.2

Nota: el tiempo de llamada y el de espera se basan en entornos
de funcionamiento ideales. El uso de ciertas funciones del

teléfono y las condiciones de la red pueden disminuir la vida de la
bateria y el tiempo de llamada o de espera.

ESPECIFICACIONES
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